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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2019/1238

2019 m. birZelio 20 d.
dél visos Europos asmeninés pensijos produkto (PEPP)

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos vienodos asmeninés pensijos produkty,
platinamy Sajungoje naudojant nuoroda ,,visos Europos asmeninés
pensijos produktas® arba ,,PEPP“, registravimo, teikimo, platinimo ir
priezitros taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1. asmeninés pensijos produktas —
produktas, kuris:

a) yra pagrjstas savanoriska individualaus santaupy turétojo ir
subjekto sutartimi ir papildo valstybinés sistemos arba profe-
sinés pensijos produkta;

b) skirtas kapitalui kaupti ilga laika turint aiSky tikslg apsirfipinti
pajamomis i$éjus j pensijg ir suteikiantis ribotas galimybes atsi-
sakyti PEPP nesugjus terminui;

¢) néra nei valstybinés sistemos, nei profesinés pensijos produktas;

2. visos Europos asmeninés pensijos produktas arba PEPP — finansy
jmonés, atitinkancios 6 straipsnio 1 dalies kriterijus, pagal PEPP
sutart] teikiamas ir pagal §j reglamentg registruotas ilgalaikio
taupymo asmeninés pensijos produktas, kurj pensijai pasiraso
PEPP santaupy turétojas arba nepriklausoma PEPP santaupy turé-
tojy asociacija savo nariy vardu, ir kuris nesuteikia pirmalaikio
i§pirkimo galimybés arba ji yra grieztai ribota;

3. PEPP santaupy turétojas — fizinis asmuo, pasira$¢s PEPP sutartj su
PEPP teikeéju;

4. PEPP sutartis — PEPP santaupy turétojo ir PEPP teikéjo sutartis,
atitinkanti 4 straipsnyje iSdéstytas salygas;

5. PEPP saskaita — asmeninés pensijos saskaita, laikoma PEPP
santaupy turétojo arba PEPP iSmoky gavéjo vardu, kuri naudojama
sandoriams registruoti ir kurig turédamas PEPP santaupy turétojas
gali periodiSkai jmokéti sumas pensijai, o PEPP iSmoky gavéjas
gauti PEPP iSmokas;
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6. PEPP iSmoky gavéjas — fizinis asmuo, gaunantis PEPP iSmokas;

7. PEPP Kklientas — PEPP santaupy turétojas, potencialus PEPP
santaupy turétojas arba PEPP iSmoky gavéjas;

8. PEPP platinimas — konsultavimas dél galimybés ar sitilymas suda-
ryti PEPP teikimo sutartis arba kitas su PEPP teikimo sutarciy
sudarymu susijes parengiamasis darbas, tokiy sutaréiy sudarymas
arba su tokiy sutarCiy administravimu ir vykdymu, jskaitant su
viena ar daugiau PEPP sutarCiy susijusios informacijos teikimag
pagal kriterijus, kuriuos PEPP klientai pasirinko naudodamiesi
interneto svetaine arba kitomis rySiy priemonémis, ir su PEPP
eilés sgraso sudarymu, jskaitant kainy ir produkty palyginima,
susijes darbas, arba nuolaidos taikymas PEPP kainai, kai PEPP
klientas PEPP sutartj gali tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti naudo-
damasis interneto svetaine arba kitomis rySiy priemonémis;

9. PEPP pensijos iSmokos — iSmokos, mokamos atsizvelgiant i}
sulaukta arba numatomg sulaukti pensinj amziy, viena i§
58 straipsnio 1 dalyje nurodyty formy;

10. PEPP iSmokos — PEPP pensijos iSmokos ir kitos papildomos
iSmokos, i kurias PEPP iSmoky gavéjas turi teis¢ pagal PEPP
sutartj, visy pirma itin ribotais pirmalaikio iSpirkimo galimybés
atvejais arba jei PEPP sutartis apima biometrinés rizikos draudima;

11. kaupiamasis etapas — laikotarpis, per kurj turtas kaupiamas PEPP
saskaitoje ir kuris paprastai tgsiasi iki PEPP iSmokéjimo etapo
pradzios;

12. iSmokéjimo etapas — laikotarpis, per kurj turtas, sukauptas PEPP
saskaitoje, gali biiti naudojamas pensijai arba kitiems pajamy porei-
kiams finansuoti;

13. anuitetas — tam tikru daZznumu ir tam tikrg laikotarpj, pvz., PEPP
iSmoky gavéjo gyvenima arba tam tikrg mety skaiciy, uz investa-
vimg mokama suma;

14. periodinés iSmokos — savo nuozilira mokamos sumos, kurias PEPP
iSmoky gavéjai iki tam tikros ribos gali periodiskai gauti;

15. PEPP teikéjas — finansy imon¢, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje,
turinti leidima teikti PEPP ir ta PEPP platinti;

16. PEPP platintojas — finansy jmoné, kaip nurodyta 6 straipsnio 1
dalyje, turinti leidimg platinti ne savo sukurtus PEPP, investicijy
konsultacijas teikianti investiciné jmoné arba draudimo tarpininkas,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/97 (') 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte;

(") 2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97

dél draudimo produkty platinimo (OL L 26, 2016 2 2, p. 19).
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17. patvarioji laikmena — priemoné, kuri:

a) suteikia PEPP klientui galimybe¢ saugoti asmeniSkai tam klientui
skirtg informacija taip, kad ji buity véliau prieinama ir tokia
galimybe klientas turéty tokj laikotarpj, kuris atitinka informa-
cijos paskirtj, ir

b) suteikia galimyb¢ saugoma informacija atgaminti nepakitusia;

18. kompetentingos institucijos — nacionalinés institucijos, kurias vals-
tybé naré paskiria PEPP teikéjams arba, priklausomai nuo konkre-
taus atvejo, PEPP platintojams priziuréti arba Siame reglamente
numatytoms pareigoms vykdyti;

19. PEPP teikéjo buveinés valstybé naré — buveinés valstybé nare, kaip
apibrézta atitinkamame teisés akte, nurodytame 6 straipsnio 1
dalyje;

20. PEPP platintojo buveinés valstybé naré —

a) kai platintojas yra fizinis asmuo — valstybé naré, kurioje yra jo
gyvenamoji vieta;

b) kai platintojas yra juridinis asmuo — valstybé naré, kurioje yra
jo registruotoji buveiné, arba, jeigu pagal savo nacionaling teise¢
platintojas registruotosios buveinés neturi, valstybé naré,
kurioje yra jo pagrindiné buveiné;

21. PEPP teikéjo priimancioji valstybé naré — valstybé nar¢, kuri néra
PEPP teikéjo buveinés valstybé naré ir kurioje PEPP teikéjas teikia
PEPP naudodamasis laisve teikti paslaugas ar jsisteigimo laisve
arba kurios subsaskaita PEPP teikéjas atidaré;

22. PEPP platintojo priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri
néra PEPP platintojo buveinés valstybé naré ir kurioje PEPP platin-
tojas platina PEPP naudodamasis laisve teikti paslaugas ar jsistei-
gimo laisve;

23. subsaskaita — nacionalinis skyrius, atidaromas kiekvienoje PEPP
saskaitoje ir atitinkantis teisinius reikalavimus ir sglygas, taikomus
norint naudotis nacionaliniu lygmeniu nustatytomis galimomis
investavimo ] PEPP paskatomis PEPP santaupy turétojo gyvena-
mosios vietos valstybéje nar¢je; priklausomai nuo atitinkamy
teisiniy reikalavimy, taikomy kaupiamajam etapui ir iSmokéjimo
etapui, asmuo gali buti kiekvienos subsaskaitos PEPP santaupy
turétojas arba PEPP iSmoky gavéjas;

24. Kkapitalas — visi kapitalo jnaSai, apskaifiuoti remiantis sumomis,
kurios gali biti investuojamos atskaiius visus mokescius,
rinkliavas ir iSlaidas, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai padengia
PEPP santaupy turétojais;

25. finansinés priemonés — priemonés, nurodytos Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES (') I priedo C skirsnyje;

(") 2014 m. geguzeés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES
dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva
2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

depozitoriumas — jstaiga, kuriai pavestas turto saugojimas ir fondo
taisykliy bei taikomos teisés laikymosi prieziiira;

pagrindinis PEPP — investavimo galimybé, kaip nustatyta 45
straipsnyje;

rizikos mazinimo metodai — sistemingo pozicijos rizikos ir (arba)
jos atsiradimo tikimybés mazinimo metodai;

biometriné rizika — rizika, susijusi su mirtimi, negalia ir (arba)
ilgaamziskumu;

teikéjo keitimas — PEPP santaupy turétojo prasymu atlickamas
atitinkamy sumy arba atitinkamais atvejais nepiniginio turto perve-
dimas pagal 52 straipsnio 4 dalj i§ vieno PEPP teikéjo saskaitos i
kito PEPP teikéjo saskaitg ir ankstesnés PEPP saskaitos uzdarymas,
nedarant poveikio 53 straipsnio 4 dalies e punktui;

konsultacija — PEPP teikéjo arba PEPP platintojo PEPP klientui
teikiama asmeniné rekomendacija dél vienos ar daugiau PEPP
sutarCiy;

partneryst¢ — PEPP teikéjy bendradarbiavimas, siekiant perkelia-
mumo paslaugos kontekste pasitlyti skirtingy valstybiy nariy
subsgskaitas, kaip nurodyta 19 straipsnio 2 dalyje;

aplinkosaugos, socialiniai ir valdymo veiksniai arba ASV veiksniai
— aplinkosaugos, socialiniai ir valdymo klausimai, pavyzdziui,
nustatyti Paryziaus susitarime, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
tiksluose, Jungtiniy Tauty verslo ir Zzmogaus teisiy pagrindiniuose
principuose ir Jungtiniy Tauty remiamuose atsakingo investavimo
principuose.

3 straipsnis

Taikytinos taisyklés

PEPP registravimui, teikimui, platinimui ir priezilirai taikoma:

a)

b)

1.

Sis reglamentas ir

Siame reglamente nenumatytais atvejais —

i) atitinkama sektoriné Sgjungos teisé, jskaitant atitinkamus dele-
guotuosius ir jgyvendinimo aktus;

i) jgyvendinant atitinkamg sektoring Sajungos teis¢ ir konkreciai su
PEPP susijusias priemones valstybiy nariy priimti teisés aktai;

iii) kiti nacionaliniai teisés aktai, kurie taikomi PEPP.

4 straipsnis

PEPP sutartis

Laikantis 3 straipsnyje nurodyty taikytiny taisykliy, PEPP sutartyje

i8déstomos konkrecios PEPP nuostatos.
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2. PEPP sutartyje visy pirma nurodoma:

a) pagrindinio PEPP apraSymas, kaip nurodyta 45 straipsnyje, jskaitant
informacija apie investuoto kapitalo garantija arba investavimo stra-
tegija, kuria siekiama apsaugoti investuotg kapitalg;

b) alternatyviy investavimo galimybiy apraSymas, kaip nurodyta
42 straipsnio 2 dalyje, jei taikoma;

¢) investavimo galimybés pakeitimo salygos, nurodytos 44 straipsnyje;

d) kai PEPP apima biometrinés rizikos draudima, iSsami informacija
apie tg draudimg, jskaitant aplinkybes, kuriomis jis biity iSmokamas;

e) PEPP pensijos iSmoky apraSymas, visy pirma galimos iSmoky moké-
jimo formos ir teisé¢ pakeisti iSmoky mokéjimo forma, nurodyta 59
straipsnyje;

f) su perkeliamumo paslauga susijusios salygos, nurodytos 17-20
straipsniuose, jskaitant informacija apie tai, kuriy valstybiy nariy
subsaskaitas galima atsidaryti;

g) su teikéjo keitimo paslauga susijusios salygos, nurodytos 52-55
straipsniuose;

h) i8laidy kategorijos ir visos bendros iSlaidos, iSreik§tos procentais ir
pinigais, jei taikoma;

i) su kaupiamuoju etapu susijusios salygos dél subsaskaitos pagal
PEPP santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstybe narg, nurodyta
47 straipsnyje;

j) su iSmokéjimo etapu susijusios salygos dél subsaskaitos pagal PEPP
santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstybe nare, nurodyta 57
straipsnyje;

k) jei taikoma, sglygos, kuriomis suteiktos lengvatos ir paskatos turi
biiti grazintos PEPP santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstybei
narei.

II SKYRIUS
REGISTRACIJA

5 straipsnis

Registracija

1.  PEPP gali buti teikiamas ir platinamas Sajungoje tik jei jis jregist-
ruotas EIOPA tvarkomame vieSajame centriniame registre pagal 13
straipsnj.

2.  PEPP registracija galioja visose valstybése narése. Ji PEPP teikéjui
suteikia teis¢ teikti PEPP, o PEPP platintojui suteikia teis¢ platinti
PEPP, jregistruota 13 straipsnyje nurodytame vieSajame centriniame
registre.

Priezilira, kaip laikomasi Sio reglamento, vykdoma nuolat pagal IX
skyriy.
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6 straipsnis

PEPP registracijos paraiska

1.  Teikti PEPP registracijos paraiska gali tik Sios pagal Sajungos
teis¢ leidimg turinCios ar registruotos finansy jmonés:

a) kredito jstaigos, gavusios veiklos leidimg pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2013/36/ES (1),

b) draudimo jmonés, gavusios leidima pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/138/EB (%) ir vykdancios tiesioginio gyvybés
draudimo veiklg pagal Direktyvos 2009/138/EB 2 straipsnio 3 dalj ir
tos direktyvos II prieda;

¢) profesiniy pensijy jstaigos (PP]), gavusios leidimg arba jregistruotos
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341,
ir asmeninés pensijos produktus. Tuo atveju visas su PEPP teikimo
verslu susijgs turtas ir jsipareigojimai turi buti skirti tik PEPP ir jy
negalima perkelti j kita jstaigos profesiniy pensijy teikimo veiklos
skyriy;

d) investicinés jmonés, gavusios veiklos leidimg pagal Direktyva
2014/65/ES, teikiancios portfelio valdymo paslaugas;

e) investicinés jmonés arba valdymo jmonés, gavusios leidimg pagal
Direktyva 2009/65/EB;

f) ES alternatyvaus investavimo fondy valdytojai (ES AIFV), gave
veiklos leidimg pagal Direktyva 2011/61/ES.

2. Sio straipsnio 1 dalyje i§vardytos finansy jmonés PEPP registra-
cijos paraisSkas teikia savo kompetentingoms institucijoms. | paraiska
jtraukiama:

a) PEPP sutarties, kuri bus siiloma PEPP santaupy turétojams, standar-
tinés sutarties salygos, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

b) pareiskéjo tapatybés informacija;

¢) informacija apie tvarka, susijusia su PEPP portfelio ir rizikos
valdymu bei administravimu, jskaitant tvarka, kaip nurodyta
19 straipsnio 2 dalyje, 42 straipsnio 5 dalyje ir 49 straipsnio 3 dalyje;

d) valstybiy nariy, kuriose PEPP teikéjas ketina prekiauti PEPP, sarasas,
jei taikytina;

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES

del galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir deél rizika ribojancios kredito
istaigy ir investiciniy jmoniy priezidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

(®» 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo
(Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).
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e) depozitoriumo identifikavimo informacija, kai taikytina;

f) 26 straipsnyje nurodytas PEPP pagrindinés informacijos dokumentas;

g) valstybiy nariy, kuriose paraiskg teikiantis PEPP teikéjas galés uztik-
rinti, kad buity nedelsiant atidaryta subsaskaita, sgraSas.

3.  Kompetentingos institucijos, gavusios paraiska, per 15 darbo dieny
jvertina, ar 2 dalyje nurodyta paraiSka yra iSsami.

Kompetentingos institucijos nustato terming, per kurj paraiskos teikéjas
turi pateikti papildoma informacija, jei paraiSka neiSsami. Kai nusta-
toma, kad paraiska yra iSsami, kompetentingos institucijos atitinkamai
apie tai praneSa paraiskos teikéjui.

4. Per tris ménesius nuo 3 dalyje nurodytos iSsamios paraiSkos patei-
kimo dienos kompetentingos institucijos priima sprendimg dél PEPP
registracijos tik jeigu paraiskos teikéjas atitinka PEPP teikimo reikala-
vimus pagal 1 dalj ir jeigu 2 dalyje nurodyta registracijos paraiskoje
pateikta informacija ir dokumentai atitinka §j reglaments.

5. Priémusios sprendimg dél PEPP registracijos, kompetentingos
institucijos per penkias darbo dienas persiunc¢ia EIOPA ta sprendimg
ir 2 dalies a, b, d, f ir g punktuose nurodytg informacija ir dokumentus
bei atitinkamai informuoja paraiska pateikusj PEPP teikéja.

EIOPA neatsako ir negali biiti laikoma atsakinga uz kompetentingy
institucijy priimta sprendima dél registracijos.

Kai kompetentingos institucijos atsisako registruoti PEPP, jos priima
pagrista sprendima, kurj galima skysti.

6. Jei valstybéje naréje yra daugiau nei viena konkretaus tipo finansy
jmoniy kompetentinga institucija, kaip nurodyta 1 dalyje, ta valstybé
naré paskiria vieng kiekvieno 1 dalyje nurodyty finansy jmoniy tipo
kompetentingg institucija, atsakingg uz registracijos procediirg ir komu-
nikacija su EIOPA.

Apie bet kokius vélesnius paraiskoje pateiktos 2 dalyje nurodytos infor-
macijos ir dokumenty pasikeitimus turi buti nedelsiant pranesta kompe-
tentingoms institucijoms. Jei pasikeitimai susij¢ su 2 dalies a, b, d, fir g
punktuose nurodyta informacija ir dokumentais, kompetentingos institu-
cijos apie tuos pasikeitimus nepagrjstai nedelsdamos pranesa EIOPA.

7 straipsnis

PEPP registracija

1. Per penkias darbo dienas nuo praneSimo apie sprendima dél regist-
racijos ir informacijos bei dokumenty pateikimo pagal 6 straipsnio 5 dalj
dienos EIOPA jregistruoja PEPP 13 straipsnyje nurodytame vieSajame
centriniame registre ir nepagristai nedelsdama atitinkamai informuoja
kompetentingas institucijas.
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2. Gavusios 1 dalyje nurodyta praneSima apie PEPP jregistravima,
kompetentingos institucijos per penkias darbo dienas atitinkamai infor-
muoja paraiSka pateikusj PEPP teikéja.

3. PEPP teikéjas gali teikti PEPP, o PEPP platintojas gali platinti
PEPP nuo PEPP jregistravimo 13 straipsnyje nurodytame vieSajame
centriniame registre dienos.

8 straipsnis

PEPP isSregistravimo salygos

1.  Kompetentingos institucijos priima sprendimg dél PEPP iSregistra-
vimo, kai:

a) PEPP teikéjas aiskiai atsisako registracijos;

b) PEPP teikéjas pasieké, kad produktas biity jregistruotas, pateikes
melagingg informacijg ar kitomis neteisétomis priemonémis;

¢) PEPP teikéjas sunkiai ar sistemingai pazeidé §j reglamentg arba

d) PEPP teikéjas arba PEPP nebeatitinka sglygy, kuriomis buvo jregist-
ruotas.

2. Priémusios sprendimg dél PEPP isregistravimo, kompetentingos
institucijos per penkias darbo dienas pateikia ta sprendimg EIOPA ir
atitinkamai informuoja PEPP teikéja.

3. Gavusi 2 dalyje nurodyta praneSima apie sprendima dél iSregistra-
vimo, EIOPA isregistruoja PEPP ir atitinkamai informuoja kompeten-
tingas institucijas.

4.  Gavusios 3 dalyje nurodyta praneSimg apie PEPP iSregistravima,
jskaitant iSregistravimo data, kompetentingos institucijos per penkias
darbo dienas atitinkamai informuoja PEPP teikéja.

5. PEPP teikéjas nebegali teikti PEPP, o PEPP platintojas nebegali
platinti PEPP nuo PEPP isregistravimo i§ 13 straipsnyje nurodyto
vie$ojo centrinio registro dienos.

6. Kai EIOPA gauna informacijos apie tai, kad esama vienos i§
Sio straipsnio 1 dalies b ar ¢ punkte nurodyty aplinkybiy, vykdydama
66 straipsnyje nurodyta kompetentingy institucijy ir EIOPA bendradar-
biavimo pareiga, EIOPA papraso PEPP teikéjo kompetentingy institu-
cijy patikrinti, ar esama tokiy aplinkybiy, o kompetentingos institucijos
pateikia EIOPA savo iSvadas ir atitinkamg informacijg.

7.  Pries priimdamos sprendimg iSregistruoti PEPP, kompetentingos
institucijos ir EIOPA deda visas pastangas siekdamos uZtikrinti, kad
buty apsaugoti PEPP santaupy turétojy interesai.

9 straipsnis

Nuoroda

Nuoroda ,,visos Europos asmeninés pensijos produktas“ arba ,,PEPP*
asmeninés pensijos produkto atveju gali buiti naudojama tik tuomet, jei
EIOPA yra jregistravusi teis¢ platinti ta asmeninés pensijos produkta su
nuoroda ,,PEPP pagal §j reglaments.
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10 straipsnis

PEPP platinimas

1. 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansy jmonés gali platinti PEPP,
kuriuos jos yra sukirusios. Jos taip pat gali platinti PEPP, kuriy jos
nesukliré, jei jie atitinka tam tikro sektoriaus teis¢, pagal kuria jos gali
platinti produktus, kuriy jos nesukiiré.

2. Draudimo tarpininkai, jregistruoti pagal Direktyva (ES) 2016/97, ir
investicinés jmonés, gavusios leidimg pagal Direktyva 2014/65/ES teikti
investicijy konsultacijas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 4 punkte, gali platinti PEPP, kuriy jie nesukiiré.

11 straipsnis

Ivairiy tipuy teikéjams taikoma rizikos ribojimo tvarka

PEPP teikéjai ir PEPP platintojai laikosi Sio reglamento, taip pat atitin-
kamos rizikos ribojimo tvarkos, kuri jiems taikoma pagal 6 straipsnio 1
dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje nurodytus teisés aktus.

12 straipsnis

Nacionaliniy nuostaty paskelbimas

1. Atitinkama kompetentinga institucija paskelbia vieSai nacionalinés
teisés aktus, taisykles ir administracines nuostatas, kuriais reglamentuo-
jamos su kaupiamuoju etapu susijusios sglygos, nurodytos 47 straips-
nyje, ir su iSmoke¢jimo etapu susijusios salygos, nurodytos 57 straips-
nyje, jskaitant informacija apie taikomas papildomas nacionalines proce-
diras, kuriomis naudojantis galima kreiptis dél nacionaliniu lygmeniu
nustatyty lengvaty ir paskaty, jei taikytina, ir tg informacijg nuolat
atnaujina.

2. Visos valstybés narés kompetentingos institucijos savo interneto
svetaingje pateikia nuoroda i 1 dalyje nurodytus tekstus ir ja nuolat
atnaujina.

3. 1 dalyje nurodyti skelbiami tekstai pateikiami tik informavimo
tikslais ir dél to paskelbimo atitinkamoms nacionalinéms institucijoms
neatsiranda teisiniy pareigy ar atsakomybés.

13 straipsnis

Viesasis centrinis registras

1.  EIOPA tvarko vie$ajj centrinj registra, kuriame nurodomas kiek-
vienas PEPP, jregistruotas pagal §] reglamentg, PEPP registracijos
numeris, §io PEPP teikéjas, PEPP teikéjo kompetentingos institucijos,
PEPP registracijos data, iSsamus valstybiy nariy, kuriose siiilomas §is
PEPP, sarasas ir i§samus valstybiy, kuriose PEPP teikéjas gali atidaryti
subsaskaitg, sarasas. Registras yra vieSai prieinamas elektronine forma ir
nuolat atnaujinamas.
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2. Kompetentingos institucijos informuoja EIOPA apie 12 straipsnio
2 dalyje nurodytas nuorodas ir nuolat atnaujina tg informacijg.

3. EIOPA 1 dalyje nurodytame vieSajame centriniame registre vieSai
pateikia ir nuolat atnaujina 2 dalyje nurodytas nuorodas.

III SKYRIUS
TARPVALSTYBINIS PEPP TEIKIMAS IR PERKELIAMUMAS

I SKIRSNIS

Laisvé teikti paslaugas ir jsisteigimo laisvé

14 straipsnis

PEPP teikéju ir PEPP platintojy naudojimasis laisve teikti
paslaugas ir jsisteigimo laisve

1. PEPP teikéjai gali teikti ir PEPP platintojai gali platinti PEPP
priimanciosios valstybés narés teritorijoje, naudodamiesi laisve teikti
paslaugas arba jsisteigimo laisve su salyga, kad jie tai daro laikydamiesi
atitinkamy taisykliy ir tvarkos, nustatyty Sajungos teise ar pagal jiems
taikyting Sajungos teis¢, nurodytag 6 straipsnio 1 dalies a, b, d ir e
punktuose arba 10 straipsnio 2 dalyje, ir kad jie i§ anksto praneSa
apie savo ketinimg atidaryti subsaskaitg toje priimanciojoje valstybéje
naréje pagal 21 straipsnj.

2. 6 straipsnio 1 dalies c ir f punktuose nurodyti PEPP teikéjai laikosi
15 straipsnyje nustatyty taisykliy.

15 straipsnis

PPI ir ES AIFV naudojimasis laisve teikti paslaugas

1. 6 straipsnio 1 dalies ¢ ir f punktuose nurodyti PEPP teikéjai,
ketinantys naudodamiesi laisve teikti paslaugas teikti PEPP pirma
kartag PEPP santaupy turétojams priimanciosios valstybés narés teritori-
joje, 1§ anksto praneSe¢ apie savo ketinimg atidaryti subsgskaita toje
priimanciojoje valstybéje naréje pagal 21 straipsnj, savo buveinés vals-
tybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia $ig informacija apie:

a) PEPP teikéjo pavadinimg ir adresa;

b) valstybe narg, kurioje PEPP teikéjas ketina PEPP santaupy turéto-
jams teikti ar platinti PEPP.
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2. Gavusios ta informacija, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos per 10 darbo dieny ja perduoda priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms ir patvirtina, kad Sio straipsnio 1
dalyje nurodytas PEPP teikéjas atitinka 6 straipsnio 1 dalyje nustatytus
reikalavimus. Informacija perduodama priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, nebent buveinés valstybés narés kompe-
tentingos institucijos turi pagrindo abejoti dél to, ar 6 straipsnio 1 dalies
c ir f punktuose nurodyto PEPP teikéjo paslaugos teikimo administra-
ciné struktiira yra tinkama, arba dél tokio PEPP teikéjo finansinés padé-
ties.

Kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos atsisako
perduoti informacija priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, jos per ménesj nuo visos informacijos ir dokumenty
gavimo dienos informuoja atitinkamg PEPP teikéjg apie tokio atsisa-
kymo priezastis. Atsisakymas ar atsakymo nepateikimas gali biiti skun-
dziamas teisme PEPP teikéjo buveinés valstybéje naréje.

3. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos per 10
darbo dieny patvirtina, kad gavo 1 dalyje nurodytg informacijg. Tuomet
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos informuoja PEPP
teikéja, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
gavo informacijg ir PEPP teikéjas gali pradéti PEPP santaupy turétojams
teikti PEPP toje valstybéje naréje.

4. Jei per 10 darbo dieny nuo informacijos perdavimo dienos, kaip
nurodyta 2 dalyje, negaunamas 3 dalyje nurodytas gavimo patvirtinimas,
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos informuoja PEPP
teikéja, kad jis gali pradéti teikti paslaugas toje priimanciojoje valstybéje
naréje.

5. Pasikeitus kuriai nors 1 dalyje nurodytai informacijai, PEPP
teikéjas apie tg pasikeitimg pranesa buveinés valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms likus bent vienam ménesiui iki to pakeitimo
igyvendinimo dienos. Buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos kuo greiCiau ir ne véliau kaip per ménesj nuo pranesimo gavimo
dienos informuoja priimanciosios valstybés narés kompetentingas insti-
tucijas apie pasikeitima.

6.  Priimanciosios valstybés narés gali Sios procediiros tikslu paskirti
kitas kompetentingas institucijas, kurios néra nurodytos 2 straipsnio 18
punkte, kad jos vykdyty priimanciosios valstybés narés kompetentin-
goms institucijoms suteikiamus jgaliojimus. Jos informuoja Komisijg
ir EIOPA apie bet kokj ty pareigy padalijima.

16 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy jgaliojimai

1. Kai priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos turi
pagrindo manyti, kad PEPP yra platinamas priimanciosios valstybés
narés teritorijoje arba tos valstybés narés subsaskaita atidaryta pazei-
dziant kurias nors i§ pareigy pagal 3 straipsnyje nurodytas taikytinas
taisykles, jos pateikia savo iSvadas PEPP teikéjo ar PEPP platintojo
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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2. Jvertinusios pagal 1 dalj gautg informacija, buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos, jei taikytina, nedelsdamos imasi
tinkamy priemoniy padéciai taisyti. Apie visas tokias priemones jos
informuoja priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas.

3. Kai priemonés, kuriy émési buveinés valstybés narés kompeten-
tingos institucijos, pasirodé esancios netinkamos ar jy triko, o PEPP
teikéjas ar PEPP platintojas toliau platina PEPP tokiu budu, kuris aiskiai
kenkia priimanciosios valstybés narés PEPP santaupy turétojy intere-
sams arba tvarkingam asmeninés pensijos produkty rinkos veikimui
toje valstybéje naréje, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos gali, informavusios buveinés valstybés narés kompetentingas
institucijas, imtis tinkamy priemoniy, kad uZzkirsty kelig tolesniems
pazeidimams, be kita ko, jei tai tikrai biitina, gali neleisti PEPP teikéjui
arba PEPP platintojui toliau platinti PEPP valstybiy nariy kompeten-
tingy institucijy teritorijoje.

Be to, buveinés valstybés narés ar priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos gali perduoti klausimg svarstyti EIOPA ir
prasyti jos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 19 straipsn;.

4. 1-3 dalys neturi poveikio priimanciosios valstybés narés teisei
tiek, kiek tikrai biitina, imtis tinkamy ir nediskriminaciniy priemoniy,
kuriomis bty uzkirstas kelias pazeidimams jos teritorijoje arba biity uz
juos baudziama, tais atvejais, kai tikrai biitina nedelsiant imtis veiksmy,
kad biity apsaugotos vartotojy teisés priimanciojoje valstybéje naréje, ir
kai lygiavertés buveinés valstybés narés priemonés yra nepakankamos
arba juy triksta, arba tais atvejais, kai darant tuos pazeidimus paZei-
dziamos nacionalinés teisés nuostatos, kuriomis saugoma visuotiné
gerové. Tokiais atvejais priimancéiosios valstybés narés gali neleisti
PEPP teikéjui ar PEPP platintojui vykdyti naujos verslo veiklos jy
teritorijoje.

5. Apie bet kokig pagal §j straipsnj priimanciosios valstybés narés
kompetentingy institucijy priimtg priemon¢ pranesama PEPP teikéjui ar
PEPP platintojui pateikiant gerai pagrijsta dokumentg ir nepagrjstai
nedelsiant praneSama buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms.

1I SKIRSNIS

Perkeliamumas

17 straipsnis

Perkeliamumo paslauga

1. PEPP santaupy turétojai turi teis¢ naudotis perkeliamumo
paslauga, kuri suteikia jiems teis¢ ir toliau mokéti jmokas j jau turimag
PEPP saskaita pakeitus gyvenamaja vieta persikeliant | kita valstybe
nare.

2. Kai naudojamasi perkeliamumo paslauga, PEPP santaupy turétojai
turi teis¢ ir toliau naudotis visomis PEPP teikéjo suteiktomis lengva-
tomis ir paskatomis, susijusiomis su tolesnémis investicijomis | savo
PEPP.
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18 straipsnis

Perkeliamumo paslaugos teikimas

1. PEPP teikéjai teikia 17 straipsnyje nurodyta perkeliamumo
paslauga PEPP santaupy turétojams, kurie turi ty teikéjy tvarkoma
PEPP sgskaitg ir praso $ios paslaugos.

2. PEPP teikéjas arba PEPP platintojas, sitlydamas PEPP, pateikia
potencialiems PEPP santaupy turétojams informacijg apie perkeliamumo
paslauga ir apie tai, kurias subsgskaitas galima naudoti i§ karto.

3. Per trejus metus po Sio reglamento taikymo pradzios dienos kiek-
vienas PEPP teikéjas turi sitilyti bent dviejy valstybiy nariy nacionalinés
subsaskaitas, kai PEPP teikéjui pateikiamas praSymas.

19 straipsnis

PEPP subsaskaitos

1. Kai PEPP teikéjai teikia perkeliamumo paslaugg PEPP santaupy
turétojams pagal 17 straipsnj, PEPP teik¢jai uztikrina, kad, PEPP saskai-
toje atidarius naujag PEPP saskaitos subsgskaita, ji atitikty teisés akty
reikalavimus ir salygas, kaip nurodyta 47 ir 57 straipsniuose, nustatytus
nacionaliniu lygmeniu, kuriuvos PEPP taiko nauja PEPP santaupy turé-
tojo gyvenamosios vietos valstybé naré. Visi sandoriai PEPP sgskaitoje
jraSomi | atitinkama subsaskaitg. Imokoms ] subsgskaita ir iSmokoms i§
jos gali biiti taikomos atskiros sutarties sglygos.

2. Nedarant poveikio taikytinai sektorinei teisei, PEPP teikéjai taip
pat gali uztikrinti atitiktji 1 dalyje nurodytiems reikalavimams sudary-
dami partneryst¢ su kitu registruotu PEPP teikéju (toliau — partneris).

Atsizvelgiant | funkcijy, kurias atliks partneris, apimtj, partneris turi
turéti reikiama kvalifikacijg ir biiti pajégus vykdyti deleguotas funkcijas.
PEPP teikéjas sudaro raSytinj susitarimg su partneriu. Susitarimo
vykdymas teisiSkai uZztikrinamas ir jame aiSkiai apibréZiamos PEPP
teikéjo ir partnerio teisés ir pareigos. Susitarimas turi atitikti jiems
taikomas, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje, atitinkamas Sajungos
teise arba pagal ja nustatytas delegavimo ir uzsakomyjy paslaugy
teikimo taisykles ir procediiras. Nepaisant to susitarimo, PEPP teikéjas
yra vienintelis atsakingas uz savo pareigy pagal §j reglamenta vykdyma.

20 straipsnis

Naujos subsgskaitos atidarymas

1. IS karto po to, kai yra informuojamas apie PEPP santaupy turétojo
gyvenamosios vietos pasikeitimg persikeliant j kita valstybe nar¢, PEPP
teikéjas praneSa PEPP santaupy turétojui apie galimybe¢ atidaryti naujg
PEPP santaupy turétojo PEPP sgskaitos subsgskaitg ir nurodo laikotarpj,
per kurj tokig subsaskaitg galima atidaryti.
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Tuo atveju PEPP teikéjas nemokamai pateikia PEPP santaupy turétojui
PEPP pagrindinés informacijos dokuments, kuriame pateikiami
28 straipsnio 3 dalies g punkte nurodyti konkretlis subsaskaitos reikala-
vimai, atitinkantys naujosios PEPP santaupy turétojo gyvenamosios
vietos valstybés narés reikalavimus.

Jei néra galimybés atidaryti naujos subsaskaitos, PEPP teikéjas infor-
muoja PEPP santaupy turétoja apie teis¢ nedelsiant ir nemokamai
pakeisti teikéjg ir apie galimybe toliau taupyti naudojantis paskutine
atidaryta subsaskaita.

2. Jei PEPP santaupy turétojas ketina pasinaudoti galimybe atidaryti
subsaskaitg, PEPP santaupy turétojas nurodo PEPP teikéjui Sig informa-

cija:

a) nauja PEPP santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstyb¢ nare;

b) datg, nuo kurios jmokos turi biiti nukreipiamos j nauja subsgskaitg;

¢) visg svarbig informacijg apie kitas su PEPP susijusias sglygas.

3.  PEPP santaupy turétojas gali toliau mokeéti jmokas j paskuting
atidarytg subsgskaitg.

4.  PEPP teikéjas turi pasiilyti PEPP santaupy turétojui pateikti asme-
niSkai pritaikyta rekomendacija, kurioje biity paaisSkinta, ar atidaryti
naujg PEPP santaupy turétojo sgskaitos subsgskaitg ir mokéti jmokas ]
naujg subsaskaitg blity palankiau nei toliau mokéti jmokas j paskutine
atidarytg subsaskaitg.

5. Kai PEPP teikéjas negali uztikrinti, kad biity atidaryta nauja
subsgskaita atitinkamai pagal PEPP santaupy turétojo naujg gyvenamo-
sios vietos valstybe narg, PEPP santaupy turétojas savo nuoziiira gali:

a) nedelsiant ir nemokamai pakeisti PEPP teikéja, nepaisant
52 straipsnio 3 dalies reikalavimy dél teikéjo keitimo daznumo, arba

b) toliau mokéti jmokas j paskuting atidaryta subsaskaita.

6. Nauja subsaskaita atidaroma PEPP santaupy turétojui ir PEPP
teikéjui i§ dalies pakeiCiant esamg PEPP sutartj, laikantis taikomos
sutarCiy teisés. Atidarymo data nustatoma sutartyje.

21 straipsnis
Informacijos apie perkeliamuma teikimas kompetentingoms

institucijoms

1. PEPP teikéjas, norintis pirmg kartg atidaryti naujg priimanciosios
valstybés narés subsaskaita, apie tai praneSa buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

2. PEPP teikéjas | praneSimg jtraukia §ig informacijg ir dokumentus:

a) standartines PEPP sutarties salygas, kaip nurodyta 4 straipsnyje,
jskaitant prieda dél naujos subsaskaitos;
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b) PEPP pagrindinés informacijos dokumentg, kuriame pateikiami
28 straipsnio 3 dalies g punkte nurodyti konkretlis naujos subsgs-
kaitos reikalavimai;

¢) 36 straipsnyje nurodyta PEPP iSmoky ataskaita;

d) informacijg apie su sutartimi susijusig tvarka, nurodyta 19 straipsnio
2 dalyje, jei taikytina.

3.  Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos patikrina, ar
pateikti dokumentai yra iSsamis, ir per 10 darbo dieny nuo iSsamiy
dokumenty gavimo perduoda juos priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

4.  Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos nedels-
damos patvirtina, kad gavo 2 dalyje nurodyta informacijg ir
dokumentus.

5. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos tada infor-
muoja PEPP teikéja, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos gavo informacija ir kad PEPP teikéjas gali atidaryti tos
valstybés narés subsaskaitg.

Jei 4 dalyje nurodytas gavimo patvirtinimas negaunamas per 10 darbo
dieny nuo 3 dalyje nurodyty dokumenty perdavimo dienos, buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos pranesa PEPP teikéjui, kad
galima atidaryti tos valstybés narés subsaskaitg.

6. Pasikeitus kokiai nors informacijai ar dokumentams, nurodytiems
2 dalyje, PEPP teikéjas praneSa apie ta pasikeitimg buveinés valstybés
narés kompetentingai institucijai likus ne maziau kaip vienam ménesiui
iki pakeitimo jgyvendinimo dienos. Buveinés valstybés narés kompeten-
tingos institucijos kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per ménesj nuo to
prane§imo gavimo praneSa apie pasikeitimg priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms.

IV SKYRIUS
PLATINIMO IR INFORMACIJOS TEIKIMO REIKALAVIMAI

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

22 straipsnis
Bendrasis principas
Vykdydami PEPP platinimo veikla, PEPP teikéjai ir PEPP platintojai

visada veikia saZiningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsizvelg-
dami j savo PEPP klienty interesus.

23 straipsnis
Ivairiy tipy PEPP teikéjams ir PEPP platintojams taikoma
platinimo tvarka

1. Vykdydami PEPP platinimo veikla, jvairiy tipy PEPP teikéjai ir
PEPP platintojai laikosi §iy taisykliy:
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a) Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos draudimo
jmongés ir §io reglamento 10 straipsnio 2 dalyje nurodyti draudimo
tarpininkai laikosi taikomos nacionalinés teisés, kuria jgyvendinamos
Direktyvos (ES) 2016/97 V ir VI skyriuose nustatytos taisyklés dél
draudimo principu pagristy investiciniy produkty platinimo, i§skyrus
tos direktyvos 20, 23, 25 straipsnius ir 30 straipsnio 3 dalj, bet
kokios pagal tas taisykles priimtos tiesiogiai taikomos Sagjungos
teisés dél tokiy produkty platinimo ir Sio reglamento, iSskyrus
34 straipsnio 4 dalj;

b) Sio reglamento 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos investicinés jmonés
laikosi taikytinos nacionalinés teisés, kuria jgyvendinamos Direk-
tyvos 2014/65/ES 16 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje ir 23,
24 bei 25 straipsniuose, iSskyrus tos direktyvos 24 straipsnio 2 dalj ir
25 straipsnio 3 ir 4 dalis, nustatytos finansiniy priemoniy prekybos ir
platinimo taisyklés, bet kokios pagal tas nuostatas priimtos tiesiogiai
taikomos Sgjungos teisés ir Sio reglamento, i§skyrus 34 straipsnio 4
dalj;

c) visi kiti PEPP teikéjai ir PEPP platintojai laikosi taikytinos naciona-
linés teisés, kuria jgyvendinamos Direktyvos 2014/65/ES
16 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje ir 23, 24 bei 25 straips-
niuose, iSskyrus tos direktyvos 24 straipsnio 2 dalj ir 25 straipsnio 2,
3 ir 4 dalis, nustatytos finansiniy priemoniy prekybos ir platinimo
taisykles, ir bet kokios pagal tas nuostatas ir §j reglamentg priimtos
tiesiogiai taikomos Sajungos teisés.

2. 1 dalies a punkte nustatytos taisyklés taikomos tik tuomet, kai
taikytinoje nacionalingje teisé¢je néra grieZtesniy nuostaty, kuriomis
jgyvendinamos Direktyvos (ES) 2016/97 V ir VI skyriuose nustatytos
taisyklés.

24 straipsnis

Elektroninis platinimas ir kitos patvariosios laikmenos

PEPP teikéjai ir PEPP platintojai nemokamai teikia visus Siame skyriuje
nurodytus dokumentus ir informacija PEPP klientams elektroniniu btidu
su salyga, kad PEPP klientui sudarytos salygos saugoti tokia informacijg
taip, kad ji buty véliau prieinama tos informacijos paskirt] atitinkantj
laikotarpj ir kad priemone saugoma informacija biity galima atgaminti
nepakitusia.

Gave prasymg, PEPP teikéjai ir PEPP platintojai tuos dokumentus ir
informacija taip pat nemokamai pateikia kitoje patvariojoje laikmenoje,
be kita ko, popierine forma. PEPP teikéjas ir PEPP platintojai infor-
muoja PEPP klientus apie jy teis¢ paprasius nemokamai gauti ty doku-
menty kopijas kitoje patvariojoje laikmenoje, be kita ko, popierine
forma.
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25 straipsnis

Produkty prieZiiiros ir valdymo reikalavimai

1. PEPP teikéjai nuolat taiko, vykdo ir perziiri kiekvieno PEPP arba
svarbiy esamo PEPP pakeitimy patvirtinimo prie§ jj platinant PEPP
klientams procesa.

Produkto patvirtinimo procesas turi biiti proporcingas ir tinkamas PEPP
pobtdziui.

Produkto patvirtinimo proceso metu apibiidinama nustatyta kiekvieno
PEPP tiksliné rinka, uZtikrinama, kad biity atliktas visos tokiai numa-
tytai tikslinei rinkai blidingos rizikos vertinimas, ir parengta platinimo
strategija tikty numatytai tikslinei rinkai, ir imamasi pagristy veiksmy
siekiant uztikrinti, kad PEPP biity platinamas nustatytoje tikslinéje
rinkoje.

PEPP teikéjas iSmano PEPP, kuriuos teikia, ir reguliariai juos perziiiri,
atsizvelgdamas | bet kokj jvykj, kuris galéty daryti esminj poveikj
galimai rizikai, kuri gali kilti nustatytai tikslinei rinkai, siekdamas jver-
tinti bent tai, ar PEPP vis dar atitinka nustatytos tikslinés rinkos porei-
kius ir ar parengta platinimo strategija vis dar yra tinkama.

PEPP teikéjai PEPP platintojams pateikia visg atitinkama informacija
apie PEPP ir produkto patvirtinimo procesa, taip pat nurodo nustatyts
PEPP tiksling rinka.

PEPP platintojai taiko atitinkamg tvarka, kad gauty penktoje pastraipoje
nurodyta informacijg ir iSmanyty kiekvieno PEPP ypatybes ir nustatyta
tiksling rinka.

2. Siame straipsnyje nurodyta politika, procesais ir tvarka nedaromas
poveikis jokiems kitiems reikalavimams pagal §j reglamenta arba reika-
lavimams, taikomiems pagal §j reglamenta, jskaitant reikalavimus, susi-
jusius su informacijos atskleidimu, tinkamumu ar priimtinumu, interesy
konflikty nustatymu ir valdymu, paskatomis ir ASV veiksniais.

1I SKIRSNIS

Ikisutartiné informacija

26 straipsnis

PEPP pagrindinés informacijos dokumentas

1.  Pries PEPP santaupy turétojams sitilydamas PEPP, PEPP teikéjas
parengia tam PEPP produktui skirta PEPP pagrindinés informacijos
dokumenta, laikydamasis Sio skirsnio reikalavimy, ir paskelbia PEPP
pagrindinés informacijos dokumentg savo interneto svetainéje.

2. PEPP pagrindinés informacijos dokumente pateikta informacija yra
ikisutartiné informacija. Ji turi biiti tiksli, teisinga, aiski ir neklaidinanti.
Dokumente turi buti pateikiama pagrindiné informacija ir jis turi atitikti
visus privalomus sutartinius dokumentus, atitinkamose pasiiilymo doku-
menty dalyse pateikta informacija ir PEPP nuostatas bei sglygas.
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3.  PEPP pagrindinés informacijos dokumentas yra savarankiskas
dokumentas, aiskiai atskirtas nuo reklaminés medziagos. Jame turi
nebiti kryzminiy nuorody j reklaming medziaga. Jame gali biti kryz-
miniy nuorody j kitus dokumentus, jskaitant, kai taikytina, prospekta,
taciau tik tais atvejais, kai tokia kryzminé nuoroda yra susijusi su infor-
macija, kurig pagal §j reglamentg reikalaujama jtraukti j PEPP pagrin-
dinés informacijos dokuments.

Pagrindinio PEPP atveju rengiamas atskiras PEPP pagrindinés informa-
cijos dokumentas.

4. Jei PEPP teikéjas siilo PEPP santaupy turétojui jvairiy alterna-
tyviy investavimo galimybiy ir negalima viename glaustame savarankis-
kame PEPP pagrindinés informacijos dokumente pateikti visos pagal
28 straipsnio 3 dalj reikalaujamos informacijos apie tas pagrindines
investavimo galimybes, PEPP teikéjai parengia:

a) savarankiSkag PEPP pagrindinés informacijos dokumentg apie kiek-
vieng alternatyvig investavimo galimybe¢ arba

b) bendro pobudzio PEPP pagrindinés informacijos dokumenta,
kuriame pateikiamas bent bendro pobtidzio alternatyviy investavimo
galimybiy apraSymas ir nurodoma, kaip ir kur galima rasti iSsa-
mesnés ikisutartinés informacijos apie investicijas, susijusias su
tomis investavimo galimybémis.

5. Pagal 24 straipsnj PEPP pagrindinés informacijos dokumentas
parengiamas kaip trumpas ir glaustai parasSytas dokumentas. Jis:

a) pateikiamas ir iSdéstomas taip, kad bty lengva skaityti; naudojami
raSmenys turi buti jskaitomo dydzio;

b) daugiausia pateikia PEPP santaupy turétojams reikalingg pagrinding
informacija;

¢) turi buiti aiskiai suformuluotas ir paraSytas tokia kalba ir stiliumi,
kurie sudaryty palankesnes sglygas suprasti informacijg; visy pirma
turi biiti raSoma aiskiai, glaustai ir suprantamai.

6. Kai PEPP pagrindinés informacijos dokumente naudojamos
spalvos, dél to negali sumazéti informacijos suprantamumas, jei bity
spausdinama ar daroma nespalvota pagrindinés informacijos dokumento
kopija.

7. Jei PEPP pagrindinés informacijos dokumente naudojamas PEPP
teikéjo ar grupés, kuriai jis priklauso, jmonés prekés Zenklas ar logo-
tipas, jis turi neatitraukti démesio nuo dokumente pateikiamos informa-
cijos ir nepaslépti teksto.

8. Neskaitant PEPP pagrindinés informacijos dokumento, PEPP
teikéjai ir PEPP platintojai pateikia potencialiems PEPP santaupy turé-
tojams nuorodas j vieSai pricinamas PEPP teikéjo finansinés padéties
ataskaitas, jskaitant jo mokuma, kad potencialis PEPP santaupy turé-
tojai galéty lengvai gauti Sig informacija.

9.  Potencialiems PEPP santaupy turétojams taip pat pateikiama infor-
macija apie ankstesnius PEPP santaupy turétojo pasirinktos investavimo
galimybés rezultatus, apimancius ne maZiau kaip 10 mety laikotarpj
arba, jei PEPP teikiamas maziau kaip 10 mety, apimancius visus
metus, kuriuos buvo teikiamas PEPP. Prie informacijos apie ankstesnius
rezultatus pridedamas jspéjimas ,,Ankstesni rezultatai nerodo biisimy
rezultaty*.
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27 straipsnis

PEPP pagrindinés informacijos dokumento kalba

1. PEPP pagrindinés informacijos dokumentas raSomas valstybés
narés dalyje, kurioje platinamas PEPP, vartojamomis oficialiosiomis
kalbomis arba bent viena i§ jy arba kita tos valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms priimtina kalba, o jeigu jis parasytas dar kita
kalba, jis iSverCiamas j vieng i§ ty kalby.

Vertime saziningai ir tiksliai perteikiamas PEPP pagrindinés informa-
cijos dokumento originalo turinys.

2. Jei PEPP prekyba valstybéje naréje vykdoma naudojantis rekla-
mine medziaga viena ar daugiau tos valstybés narés oficialiyjy kalby,
PEPP pagrindinés informacijos dokumentas turi biiti suraSytas bent jau
tomis paciomis oficialiosiomis kalbomis.

3. PEPP pagrindinés informacijos dokumentas paprasius pateikiamas
formatu, tinkamu PEPP santaupy turétojams, turintiems regéjimo sutri-
kimy.

28 straipsnis

PEPP pagrindinés informacijos dokumento turinys

1.  PEPP pagrindinés informacijos dokumento pirmo puslapio virSuje
aiskiai nurodomas pavadinimas ,,PEPP pagrindinés informacijos doku-
mentas*.

Informacija PEPP pagrindinés informacijos dokumente i§déstoma 2 ir 3
dalyse nustatyta eilés tvarka.

2. I8 karto po pavadinimu pateikiama aiSkinamoji dalis. Ji iSdéstoma
taip:

,Siame dokumente pateikiama pagrindiné informacija apie & visos
Europos asmeninés pensijos produkta (PEPP). Tai néra reklaminé
medziaga. Pagal teisés aktus reikalaujama pateikti Sig informacijg, kad
bty lengviau suprasti, koks yra $is produktas, kokia jo rizika, kokios jo
iSlaidos, galimas pelnas ir nuostoliai, ir kad buty lengviau jj palyginti su
kitais PEPP.*

3. PEPP pagrindinés informacijos dokumente pateikiama §i informa-
cija:

a) dokumento pradzioje — PEPP pavadinimas, informacija, ar tai yra
pagrindinis PEPP ar ne, PEPP teikéjo tapatybé ir kontaktiniai
duomenys, informacija apie PEPP teikéjo kompetentingas institu-
cijas, PEPP registracijos vieSajame centriniame registre numeris ir
dokumento data;

b) teiginys — ,,Siame dokumente apraytas pensijos produktas yra ilga-
laikio investavimo produktas, kurio iSmokéjimas yra ribotas ir kurio
negalima atsisakyti bet kuriuo metu.*;

¢) skirsnyje ,,Koks yra $is produktas? — PEPP pobidis ir pagrindinés
savybés, be kita ko:

i) produkto ilgalaikiai tikslai ir biidai jiems pasiekti, visy pirma,
tai, ar tiksly siekiama naudojantis tiesiogine ar netiesiogine
pozicija pagrindinio investicinio turto atzvilgiu, jskaitant
pagrindiniy priemoniy apraSyma ar referencines vertes, be kita
ko, nurodomos rinkos, kuriose investuoja PEPP teikéjas, ir
paaiskinama, kaip nustatoma investicijy graza;
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ii) PEPP santaupy turétojo, kuriam ketinama parduoti PEPP, tipo
apraSymas, visy pirma nurodant, koks turi biiti PEPP santaupy
turétojo pajégumas padengti investicijy nuostolius ir investuoti
atitinkamg investavimo laikotarpj;

iii) teiginys apie tai,

— ar pagrindinis PEPP suteikia kapitalo garantijg, ar jis yra
rizikos mazinimo metodo formos, atitinkancios tiksla
suteikti PEPP santaupy turétojui galimybe atgauti investuota
kapitala, arba

— ar ir kokia apimtimi alternatyvi investavimo galimybé, jei
taikytina, suteikia garantija ar apima rizikos mazinimo
metoda;

iv) PEPP pensijos iSmoky aprasymas, visy pirma, informacija apie
tai, kokios galimos iSmoky mokéjimo formos, ir apie teis¢
keisti iSmoky mokéjimo formg, kaip nurodyta 59 straipsnio 1
dalyje;

v) jei PEPP draudzia biometring rizika: informacija apie drau-
dziamg rizikg ir draudimo iSmokas, jskaitant aplinkybes, kada
galima pareikalauti ty iSmokuy;

vi) informacija apie perkeliamumo paslauga, be kita ko, nuoroda j
13 straipsnyje nurodyta vieSajj centrinj registra, kuriame
saugoma informacija apie taikomas su kaupiamuoju etapu ir
iSmokéjimo etapu susijusias salygas, kurias yra nustaciusi vals-
tybé naré pagal 47 ir 57 straipsnius;

vii) teiginys apie pasekmes, kurias patirs PEPP santaupy turétojas,
atsisakes PEPP nesuéjus terminui, jskaitant visus taikytinus
mokescius, baudas ir galimg kapitalo apsaugos bei visy kity
galimy lengvaty ir paskaty praradima;

viii) teiginys apie pasekmes, kurias patirs PEPP santaupy turétojas,
jei jis nustos mokéti PEPP jmokas;

ix) informacija apie galimas subsgskaitas ir apie PEPP santaupy
turétojo teises, nurodytas 20 straipsnio 5 dalyje;

x) informacija apie PEPP santaupy turétojo teis¢ pakeisti teikejg ir
teise gauti informacijg apie keitimo paslaugg, kaip nurodyta 56
straipsnyje;

xi) 44 straipsnyje nurodytos pasirinktos investavimo galimybés
keitimo salygos;

xii) informacija, kai turima, apie PEPP teikéjo investavimo rezul-
tatus, susijusius su ASV veiksniais;

xiii) PEPP sutarCiai taikoma teisé, jei Salys negali laisvai pasirinkti
teisés, arba, jei Salys gali laisvai pasirinkti taikomg teise, teisé,
kuria siiilo pasirinkti PEPP teikéjas;

xiv) jei taikytina, informacija apie tai, ar tam PEPP santaupy turé-
tojui taikomas atsisakymo laikotarpis arba sutarties nutraukimo
laikotarpis;
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d) skirsnyje ,,Kokia yra rizika ir kokig investicijy graza galéciau gauti?*
— trumpas rizikos ir investicijy grazos apraSymas, kurj sudaro Sie
elementai:

)

ii)

iii)

iv)

v)

suminis rizikos rodiklis ir papildomas to rodiklio paaiskinimas,
nurodant pagrindinius jo apribojimus, apraSant ir paaiskinant,
kokia yra su PEPP i§ esmés susijusi rizika ir kokios rizikos
suminis rizikos rodiklis tinkamai neatspindi;

galimi didziausi investuoto kapitalo nuostoliai, jskaitant informa-
cijg apie:

— tai, ar PEPP santaupy turétojas gali prarasti visg investuota
kapitala, arba

— tai, ar PEPP santaupy turétojui tenka papildomy finansiniy
isipareigojimy ar pareigy rizika;

atitinkami rezultaty scenarijai ir prielaidos, kuriomis jie grin-
dziami;

kai taikytina, investicijy grazos PEPP santaupy turétojams
salygos arba nustatytos rezultaty virSutinés ribos;

teiginys, kad PEPP santaupy turétojo buveinés valstybés narés
mokesciy teisé gali turéti poveikio faktinei iSmokai;

e) skirsnyje ,,Kas atsitinka, jei [PEPP teikéjo pavadinimas] negali iSmo-
kéti iSmoky?* trumpai apraSoma, ar atitinkami nuostoliai padengiami
pagal investuotojo kompensavimo arba garantijy sistema ir, jei taip,
nurodoma, kokia tai yra sistema, garanto pavadinimas ir kokig rizika
sistema apima, o kokios neapima;

f) skirsnyje ,,Kokios yra iSlaidos?* nurodomos iSlaidos, susijusios su
investicijomis j PEPP, kurios apima ir tiesiogines, ir netiesiogines
iSlaidas, kurias turi padengti PEPP santaupy turétojas, jskaitant vien-
kartines ir pasikartojancias islaidas, pateiktas kaip suminiai ty iSlaidy
rodikliai, ir, siekiant uztikrinti palyginamuma, visas apibendrintas
iSlaidas, iSreikStas pinigais ir procentais, kad biity parodytas visy
iSlaidy sudétinis poveikis investicijoms.

PEPP pagrindinés informacijos dokumente aiskiai nurodoma, kad
PEPP teikéjai ar PEPP platintojai pateiks informacijg, kurioje nuro-
domos visos platinimo i$laidos, kurios dar nejtrauktos ] pirmiau
nurodytas iSlaidas, kad PEPP santaupy turétojas galéty suprasti,
kokj sudétinj poveikj investicijy grazai turés tos apibendrintos
iSlaidos;

g) skirsnyje ,,Kokie yra konkretiis reikalavimai, susij¢ su [valstybés
narés, kurioje yra mano gyvenamoji vieta] subsaskaita?* —

)

poskirsnyje ,,Reikalavimai, susij¢ su kaupiamuoju etapu‘ —

su kaupiamuoju etapu susijusiy sglygy, kurias yra nustaciusi
PEPP santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstybé naré
pagal 47 straipsnj, apraSymas;
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ii) poskirsnyje ,,Reikalavimai, susij¢ su iSmokéjimo etapu® —

su iSmokéjimo etapu susijusiy salygy, kurias yra nustaciusi PEPP
santaupy turétojo gyvenamosios vietos valstybé naré pagal 57
straipsnj, aprasymas;

h) skirsnyje ,,Kaip pateikti skunda?* — informacija apie tai, kaip ir kam
PEPP santaupy turétojas gali pateikti skundg dél PEPP arba dél
PEPP teikéjo ar PEPP platintojo elgesio.

4. Jei PEPP pagrindinés informacijos dokumentas pateikiamas elek-
tronine forma, leidziama 3 dalyje nurodytg informacijg pateikti keliuose
lygmenyse — iSsamig informacijg pateikti iSkylanciuosiuose languose
arba pateikti nuorodas j pridétus lygmenis. Tokiu atveju turi biiti gali-
mybé atsispausdinti PEPP pagrindinés informacijos dokumenta kaip
viena dokumenta.

5. Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikymg, EIOPA, pasi-
konsultavusi su kitomis EPI ir atlikusi vartotojy tyrimus ir sektoriaus
tyrimus, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustatoma:

a) iSsami informacija, kaip turéty biiti pateikiama, jskaitant dokumento
formg ir ilgj, taip pat kiekvieno 3 dalyje nurodyto informacijos
elemento turinj;

b) metodika, kuria grindziamas rizikos ir investicijy grazos pateikimas,
kaip nurodyta 3 dalies d punkto i ir iii papunkéiuose;

¢) islaidy apskaiciavimo metodika, jskaitant 3 dalies f punkte nurodyty
suminiy rodikliy specifikacija;

d) tai, kuri informacija pateikiama pirmame lygmenyje, o kurig infor-
macijg galima pateikti papildomuose iSsamesnei informacijai skir-
tuose lygmenyse, jei informacija pateikiama elektronine forma,
suskirstant jg | lygmenis.

Rengdama techniniy reguliavimo standarty projektus, EIOPA atsizvelgia
I ivairius galimus PEPP tipus, ilgalaiki PEPP pobidj, PEPP santaupy
turétojy pajégumus ir PEPP savybes, kad PEPP santaupy turétojui biity
sudarytos sglygos pasirinkti i§ skirtingy pagrindiniy investicijy arba kity
produkto teikiamy galimybiy, jskaitant atvejus, kai tas pasirinkimas gali
vykti skirtingu laiku arba keistis ateityje.

EIOPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjacio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.
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29 straipsnis

Reklaminé medziaga

Reklamingje medziagoje, kurioje pateikiama su PEPP susijusi konkreti
informacija, nepateikiama teiginiy, prieStaraujan¢iy PEPP pagrindinés
informacijos dokumente pateiktai informacijai arba menkinanc¢iy PEPP
pagrindinés informacijos dokumento svarbg. Reklaminéje medziagoje
nurodoma, kad galima gauti PEPP pagrindinés informacijos dokumenta,
ir pateikiama informacija, kaip ir kur jj gauti, jskaitant nuoroda i PEPP
teikéjo interneto svetaing.

30 straipsnis

PEPP pagrindinés informacijos dokumento perziiira

1. PEPP teikéjas bent karta per metus perziiri PEPP pagrindinés
informacijos dokumente pateiktg informacija ir nedelsdamas patikslina
dokumenta, kai atlikus perziiira matyti, kad reikia pakeitimy. Perzitiréta
versija turi buti pricinama nedelsiant.

2. Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikyma, EIOPA, pasi-
konsultavusi su kitomis EPI ir atlikusi vartotojy tyrimus ir sektoriaus
tyrimus, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nurodomos salygos, kurioms esant PEPP pagrindinés informacijos doku-
mentas turi biti perzitirétas ir patikslintas.

EOIPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjacio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.

31 straipsnis

Civiliné atsakomybé

1. PEPP teikéjui netaikoma civiliné atsakomyb¢, remiantis vien PEPP
pagrindinés informacijos dokumentu, jskaitant bet kokj jo vertima,
nebent jis yra klaidinantis, netikslus arba neatitinka atitinkamy teisiskai
privalomy ikisutartiniy ir sutartiniy dokumenty daliy ar 28 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.

2. PEPP santaupy turétojas, kuris jrodo, kad patyré nuostolius dél to,
kad rémési PEPP pagrindinés informacijos dokumentu 1 dalyje nurody-
tomis aplinkybémis sudarydamas sutartj dél PEPP, kuriam skirtas tas
parengtas PEPP pagrindinés informacijos dokumentas, pagal nacionaling
teis¢ gali reikalauti, kad PEPP teikéjas atlyginty zala, susijusig su tais
nuostoliais.

3. Neapibrézti 2 dalyje nurodyti elementai, tokie kaip ,,nuostoliai* ar
»zala® yra aiskinami ir taikomi vadovaujantis taikytina nacionaline teise,
kaip nustatyta pagal atitinkamas tarptautinés privatinés teisés taisykles.

4. Siuo straipsniu nedraudziama pareikti kity ieskiniy dél civilinés
atsakomybés pagal nacionaling teisg.
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5. Sutartinémis nuostatomis neapribojamos pareigos pagal §j straipsnj
ir jy neatsisakoma.

32 straipsnis

PEPP sutartys, pagal kurias apdraudZiama biometriné rizika

Jei PEPP pagrindinés informacijos dokumentas susij¢s su PEPP sutar-
timi, pagal kurig apdraudziama biometriné rizika, PEPP teikéjo pareigos
pagal $j skirsnj yra tik jo pareigos PEPP santaupy turétojo atzvilgiu.

33 straipsnis

PEPP pagrindinés informacijos dokumento teikimas

1.  PEPP teikéjas ar PEPP platintojas potencialiems PEPP santaupy
turétojams teikia visus pagal 26 straipsnj parengtus PEPP pagrindinés
informacijos dokumentus, kai konsultuoja dél PEPP arba sitilo ji pirkti,
tinkamu laiku prie§ PEPP santaupy turétojams susisaistant PEPP sutar-
timi ar pasifilymu, susijusiu su ta PEPP sutartimi.

2. PEPP teikéjas ar PEPP platintojas gali jvykdyti 1 dalyje nustatytus
reikalavimus pateikdamas PEPP pagrindinés informacijos dokumenta
fizinlam asmeniui, turin¢iam iSankstinj raSytinj jgaliojima PEPP
santaupy turétojo vardu priimti investavimo sprendimus, kai sudaromi
sandoriai pagal ta rasytinj jgaliojima.

3. Siekiant uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikyma, EIOPA, pasi-
konsultavusi su kitomis EPI, jei tinkama, parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nurodomos reikalavimo pateikti PEPP
pagrindinés informacijos dokumenta, kaip nustatyta 1 dalyje, jvykdymo

salygos.

EIOPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.

Il SKIRSNIS

Konsultacijos

34 straipsnis

Reikalavimy ir poreikiu nustatymas ir konsultavimas

1.  Prie§ sudarant PEPP sutartj, PEPP teikéjas ar PEPP platintojas,
remdamasis i§ potencialaus PEPP santaupy turétojo reikalaujama ir
gauta informacija, tiksliai nustato to potencialaus PEPP santaupy turé-
tojo reikalavimus ir poreikius, susijusius su pensija, jskaitant galima
poreikj jsigyti anuitetg uztikrinantj produkta, ir pateikia potencialiam
PEPP santaupy turétojui objektyvia informacija apie PEPP suprantama
forma, kad tas PEPP santaupy turétojas galéty priimti informacija
pagrista sprendimag.
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Bet kuri pasitlyta PEPP sutartis turi atitikti PEPP santaupy turétojo
reikalavimus ir poreikius, susijusius su pensija, atsizvelgiant j jo
sukauptas teises | pensija.

2. PEPP teikéjas ar PEPP platintojas konsultuoja potencialy PEPP
santaupy turétojg prie§ sudarant PEPP sutartj ir potencialiam PEPP
santaupy turétojui pateikia asmeniskai pritaikyta rekomendacija, kurioje
paaiskina, kodél konkretus PEPP, jskaitant konkre¢ig investavimo gali-
mybe, jei taikytina, geriausiai atitikty PEPP santaupy turétojo reikala-
vimus ir poreikius.

PEPP teikéjas ar PEPP platintojas taip pat potencialiam PEPP santaupy
turétojui pateikia asmeniskai pritaikytas pensijos iSmoky prognozes,
susijusias su rekomenduojamu produktu, remdamiesi ankséiausia data,
kada gali prasidéti iSmokéjimo etapas, ir pateikia atsakomybés ribojimo
pareiSkimg, kuriame paaiskinama, kad tos prognozés gali skirtis nuo
gaunamy PEPP iSmoky galutinés vertés. Jei pensijy iSmoky prognozés
grindZziamos ekonominiais scenarijais, ta informacija taip pat turi apimti
geriausia numatomg scenarijy ir nepalanky scenarijy, atsizvelgiant j
konkrety PEPP sutarties pobudj.

3. Jei pagrindinis PEPP siiilomas be bent jau kapitalo garantijos,
PEPP teikéjas ar PEPP platintojas turi aiSkiai paaiskinti, kad esama
PEPP su kapitalo garantija, paaiSkinti, kodél rekomenduojamas pagrin-
dinis PEPP, grindZiamas rizikos maZzinimo metodu, atitinkanciu tiksla
suteikti PEPP santaupy turétojui galimybe atgauti kapitala, ir aiSkiai
parodyti bet kokig papildoma rizika, kurig toks PEPP gali kelti, paly-
ginti su kapitalo garantija grindZziamu pagrindiniu PEPP, kuris suteikia
kapitalo garantija. Sis paaiskinimas pateikiamas rastu.

4.  Teikdamas konsultacijas, §io reglamento 23 straipsnio 1 dalies c
punkte nurodytas PEPP teikéjas ar PEPP platintojas papraso potencia-
laus PEPP santaupy turétojo pateikti informacija apie Sio asmens Zzinias
ir patirtj su silomu ar praSomu PEPP susijusioje investicijy srityje, §io
asmens finansing padétj, jskaitant jo pajégumg padengti nuostolius, ir jo
investavimo tikslus, jskaitant jam priimtinos rizikos lygj, kad PEPP
teikéjas ar PEPP platintojas galéty potencialiam PEPP santaupy turétojui
rekomenduoti vieng ar daugiau PEPP, kurie jam yra tinkami ir visy
pirma atitinka jam priimtinos rizikos lygj ir pajégumag padengti
nuostolius.

5. PEPP teikéjo ar PEPP platintojo atsakomybé nesumazéja dél to,
kad visa ar daliné konsultacija teikiama per automatizuotg ar pusiau
automatizuotg sistema.

6. Nedarant poveikio grieztesnei taikytinai sektorinei teisei, PEPP
teikéjai ar PEPP platintojai uztikrina ir kompetentingoms institucijoms
paprasius jrodo, kad fiziniai asmenys, teikiantys konsultacijas dé¢l PEPP,
turi butiny ziniy ir kompetencijos savo pareigoms pagal §] reglamenta
vykdyti. Valstybés narés paskelbia kriterijus, kuriais remiantis verti-
namos tokios Zinios ir kompetencija.
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1V SKIRSNIS

Informacija sutarties galiojimo laikotarpiu

35 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. PEPP teikéjai parengia asmeniskai pritaikyta glausta dokuments,
kuris bus teikiamas kaupiamuoju etapu ir kuriame kiekvienam PEPP
santaupy turétojui biity pateikta pagrindiné informacija, atsizvelgiant j
konkrety nacionaliniy pensijy sistemy ir visos atitinkamos teisés, jskai-
tant nacionaling socialing, darbo ir mokesciy teis¢, pobiudj (toliau —
PEPP iSmoky ataskaita). Dokumento pavadinime turi buti zZodZiai
,»PEPP iSmoky ataskaita“.

2. Aiskiai nurodoma tiksli PEPP iSmoky ataskaitoje pateikiamos
informacijos data.

3.  PEPP iSmoky ataskaitoje pateikiama informacija turi bti tiksli ir
atnaujinta.

4.  PEPP teikéjas uztikrina, kad kiekvienas PEPP santaupy turétojas
galéty kasmet susipazinti su PEPP iSmoky ataskaita.

5. Aiskiai nurodomas bet koks svarbus PEPP iSmoky ataskaitos
informacijos pasikeitimas, palyginti su ankstesniais metais.

6.  Neskaitant PEPP iSmoky ataskaitos, visu sutarties galiojimo laiko-
tarpiu PEPP santaupy turétojui nedelsiant praneSama apie bet kokius
pasikeitimus, susijusius su:

a) sutarties sglygomis, jskaitant bendrgsias ir specialigsias nuostatas;

b) PEPP teikéjo ir, jei tinkama, filialo, kuris sudaré sutartj, pavadinimu,
teisine forma ar pagrindinés buveinés adresu,

c) informacija apie tai, kaip vykdant investavimo politika atsizvelgiama
1 ASV veiksnius.

36 straipsnis

PEPP iSmoky ataskaita

1. PEPP iSmoky ataskaitoje PEPP santaupy turétojams nurodoma
bent $i pagrindiné informacija:

a) PEPP santaupy turétojo asmeniniai duomenys ir anksciausia data,
kada gali prasidéti iSmokéjimo etapas bet kurios subsaskaitos atveju;

b) PEPP teikéjo pavadinimas ir kontaktiniai duomenys ir PEPP sutarties
identifikavimo duomenys;

c) valstybé nar¢, kurioje PEPP teikéjas turi leidimg arba yra jregist-
ruotas, ir kompetentingy institucijy pavadinimai;
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d) informacija apie pensijos iSmoky prognozes, atsizvelgiant j a punkte
nurodytg datg, ir atsakomybés ribojimo pareiSkimas, kuriame paais-
kinama, kad tos prognozés gali skirtis nuo gaunamy PEPP iSmoky
galutinés vertés. Jei pensijy iSmoky prognozés grindziamos ekono-
miniais scenarijais, ta informacija taip pat turi apimti geriausia numa-
tomg scenarijy ir nepalanky scenarijy, atsizvelgiant j konkrety PEPP
sutarties pobiidj;

e) informacija apie PEPP santaupy turétojo arba treCiosios Salies
jmokétas jmokas j PEPP saskaita per paskutinius 12 ménesiy;

f) iSskaidytos visos PEPP santaupy turétojo tiesiogiai ar netiesiogiai
patirtos ilaidos per paskutinius 12 ménesiy, nurodant administra-
vimo i$laidas, turto saugojimo islaidas, su portfelio sandoriais susi-
jusias iSlaidas ir kitas iSlaidas, taip pat islaidy poveikio galutinéms
PEPP iSmokoms jvertinimas; tokios iSlaidos turéty biiti iSreikStos
pinigais ir jmoky per paskutinius 12 ménesiy procentine dalimi;

g) jei taikytina, 46 straipsnyje nurodytos garantijos ar rizikos mazinimo
metodo pobidis ir mechanizmas;

h) jei taikytina, vienety, atitinkan¢iy PEPP santaupy turétojo jmokas per
paskutinius 12 ménesiy, skaiius ir verté;

i) PEPP santaupy turétojo PEPP sgskaitoje 35 straipsnyje nurodytos
ataskaitos dieng esanti visa suma;

j) informacija apie ankstesnius PEPP santaupy turétojo pasirinktos
investavimo galimybés rezultatus, apimancius ne maziau kaip 10
mety laikotarpj arba, jei PEPP teikiamas maziau kaip 10 mety,
apimancius visus metus, kuriuos buvo teikiamas PEPP. Prie infor-
macijos apie ankstesnius rezultatus pridedamas jspéjimas ,,Ankstesni
rezultatai nerodo biisimy rezultaty*;

k) jei su PEPP saskaita susieta daugiau nei viena subsgskaita, PEPP
iSmoky ataskaitos informacija iSskaidoma pagal visas esamas subsgs-
kaitas;

1) apibendrinta informacija apie investavimo politikg, susijusig su ASV
veiksniais.

2. EIOPA, pasikonsultavusi su Europos Centriniu Banku ir kompe-
tentingomis institucijomis, parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus, kuriuose iSdéstomos Sio straipsnio 1 dalies d punkte ir
34 straipsnio 2 dalyje nurodyty pensijy iSmoky prognoziy prielaidy
nustatymo taisyklés. PEPP teikéjai taiko tas taisykles, kad nustatyty,
jei taikytina, metinj nominaliosios investicijy graZos procenta, metinj
infliacijos procentg ir bisimo darbo uzmokesc¢io tendencija.
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EIOPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjtcio 15 d. Komisijai suteikiami jgalio-
jimai papildyti §j reglamenta priimant pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  reguliavimo  standartus  pagal  Reglamento  (ES)
Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.

37 straipsnis

Papildoma informacija

1.  PEPP iSmoky ataskaitoje nurodoma, kur ir kaip gauti papildomos
informacijos, jskaitant:

a) papildoma prakting informacija apie PEPP santaupy turétojo teises ir
galimybes, be kita ko, informacija, susijusig su investicijomis, iSmo-
kéjimo etapu, teikéjo keitimu ir perkeliamumo paslauga;

b) PEPP teikéjo metines finansines ataskaitas ir metinius praneSimus, jei
jie viesai prieinami;

¢) PEPP teikéjo investavimo politikos principy rasyting deklaracija,
kurioje iSdéstoma bent jau informacija apie investicijy rizikos jverti-
nimo metodus, jgyvendinamus rizikos valdymo procesus ir strategi-
nius turto paskirstymus priklausomai nuo PEPP jsipareigojimy pobii-
dzio ir trukmeés, taip pat apie tai, kaip vykdant investavimo politikg
atsizvelgiama | ASV veiksnius;

d) jei taikytina, informacija apie prielaidas, naudotas anuitetu iSreiks-
toms sumoms apskaiciuoti, visy pirma informacijg, susijusig su anui-
teto dydziu, PEPP teikéjo tipu ir anuiteto trukme;

e) PEPP iSmoky dydis tuo atveju, kai iSperkama anksCiau nei
36 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta data.

2. Siekiant uztikrinti nuosekly 36 straipsnio ir §io straipsnio taikyma,
EIOPA, pasikonsultavusi su kitomis EPI ir atlikusi vartotojy tyrimus ir
sektoriaus tyrimus, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustatomos i§samios 36 straipsnyje ir Siame straipsnyje nuro-
dytos informacijos pateikimo nuostatos. Kai pateikiama informacija apie
ankstesnius rezultatus, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalies j punkte,
atsizvelgiama ] investavimo galimybiy skirtumus, visy pirma | tai, ar
PEPP santaupy turétojui tenka investavimo rizika arba jei investavimo
galimybé priklauso nuo amziaus ar apima trukmés priderinima.

EIOPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjacio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.
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3. Nedarant poveikio 34 straipsnio 2 daliai ir 36 straipsnio 1 dalies d
punktui, kad PEPP biity galima palyginti su nacionaliniais produktais,
valstybés narés gali reikalauti, kad PEPP teikéjai pateikty PEPP
santaupy turétojams papildomas pensijy iSmoky prognozes, jei atitin-
kamos valstybés narés yra nustaciusios prielaidy nustatymo taisykles.

38 straipsnis

Informacija, teiktina PEPP santaupy turétojams prieSpensiniu
laikotarpiu, o PEPP iSmoky gavéjams — iSmokéjimo etapu

1.  Neskaitant PEPP iSmoky ataskaitos, PEPP teikéjai likus dviem
ménesiams iki 59 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyty daty
arba PEPP santaupy turétojo praSymu kiekvienam PEPP santaupy turé-
tojui turi pateikti informacija apie numatyta iSmokéjimo etapo pradzios
data, galimas iSmoky mokéjimo formas ir PEPP santaupy teikéjo gali-
mybe keisti iSmoky mokéjimo formg pagal 59 straipsnio 1 dalj.

2. ISmokéjimo etapu PEPP teikéjai kasmet PEPP iSmoky gavéjams
teikia informacija apie PEPP iSmokas, kurios turi biiti iSmokétos, ir
atitinkamas iSmoky formas.

Jei PEPP santaupy turétojas ir toliau moka jmokas arba prisiima inves-
tavimo rizika iSmokéjimo etapu, PEPP teikéjas ir toliau teikia PEPP
iSmoky ataskaita, kurioje pateikiama atitinkama informacija.

39 straipsnis

PEPP santaupy turétojy ir PEPP iSmokuy gavéjy praSymu teiktina
informacija

PEPP santaupy turétojo arba PEPP iSmoky gavéjo ar jy atstovy praSymu
PEPP teikéjas teikia 37 straipsnio 1 dalyje nurodyta papildomg infor-
macija ir papildoma informacija apie prielaidas, naudotas sudarant
36 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas prognozes.

V' SKIRSNIS

Ataskaity teikimas nacionalinéms institucijoms

40 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  PEPP teikéjai savo kompetentingoms institucijoms teikia informa-
cija, buting priezitrai vykdyti, neskaitant informacijos, teikiamos pagal
atitinkamg sektoring teis¢. Ta papildoma informacija apima, jei taiky-
tina, informacijg, biiting toliau nurodytai veiklai vykdyti jgyvendinant
priezitirinio tikrinimo procesg:
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a) jvertinti PEPP teikéjy taikoma valdymo sistema, ju vykdomg veikla,
mokumo vertinimo principus, rizika, su kuria susiduriama, rizikos
valdymo sistemas, taip pat jy kapitalo struktiirg, poreikius ir
valdyma;

b) priimti bet kokius atitinkamus sprendimus, kuriy reikia jgyvendinant
jy prieziliros teises ir pareigas.

2. Neskaitant pagal nacionaling teis¢ suteikty jgaliojimy, kompeten-
tingos institucijos turi §iuos jgaliojimus:

a) nustatyti 1 dalyje nurodytos informacijos, kurig jy reikalavimu turi
pateikti PEPP teikéjai i§ anksto nustatytais intervalais, jvykus tam
tikriems jvykiams ar vykstant PEPP teikéjo padéties tyrimams,
pobidj, apimtj ir forma;

b) gauti i§ PEPP teikéjy bet kokia informacija apie PEPP teikéjy suda-
rytas sutartis arba su treCiosiomis Salimis sudarytas sutartis ir

¢) reikalauti informacijos i§ iSorés eksperty, pavyzdziui, auditoriy ir
aktuary.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija sudaro:

a) kokybiniai ar kiekybiniai duomenys arba bet koks tinkamas jy
derinys;

b) praeities, dabarties ar ateities duomenys arba bet koks tinkamas jy
derinys;

¢) vidaus ar iSorés Saltiniy duomenys arba bet koks tinkamas jy derinys.
4. 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija:

a) atspindi atitinkamo PEPP teikéjo veiklos pobidj, mastg ir sudétin-
guma bei visy pirma tai veiklai bidingg rizika;

b) yra pricinama, visais esminiais atzvilgiais iSsami, palyginama ir
laikui bégant nuosekli;

¢) yra aktuali, patikima ir suprantama.

5. PEPP teikéjai kompetentingoms institucijoms kasmet pateikia Sig
informacija:

a) tai, kuriy valstybiy nariy subsgskaitas sitilo PEPP teikéjas;

b) pagal 20 straipsnio 1 dalj pateikty praneSimy, gauty i§ PEPP
santaupy turétojy, pakeitusiy gyvenamaja vieta ir persikélusiy j kita
valstybe nare, skaiCiy;

¢) prasymy atidaryti subsaskaitg skaiéiy ir pagal 20 straipsnio 2 dalj
atidaryty subsaskaity skaiciy;

d) PEPP santaupy turétojy praSymy dél teikéjo keitimo ir faktiniy
keitimy pagal 20 straipsnio 5 dalies a punkta skaiciy;

e) PEPP santaupy turétojy praSymy dél teikéjo keitimo ir faktiniy
keitimy pagal 52 straipsnio 3 dalj skaiciy.
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Kompetentingos institucijos perduoda informacija EIOPA.

6.  PEPP teikéjai turi turéti tinkamas sistemas ir struktiiras, kad galéty
laikytis 1-5 dalyse nustatyty reikalavimy, taip pat PEPP teikéjo
valdymo, priezitros ar administracinio organo patvirtintg raSytin¢ poli-
tikg, kurig taikant biity nuolat uZztikrinamas pateikiamos informacijos
tinkamumas.

7.  Pateikusi pra§yma kompetentingoms institucijoms, kad galéty
jvykdyti jai $iuo reglamentu pavestas pareigas, EIOPA gali susipaZinti
su PEPP teikéjy pateikta informacija.

8. Jei PEPP jmokoms ir PEPP iSmokoms taikomos lengvatos ar
paskatos, PEPP teikéjas pagal atitinkamg nacionaling teis¢ pateikia
atitinkamai nacionalinei institucijai visg informacija, kurig reikia pateikti
norint teikti tokias lengvatas ar paskatas arba gauti tokias lengvatas ir
paskatas, susijusias su tokiomis jmokomis ir iSmokomis, jei taikytina.

9.  Komisija pagal 72 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais
papildomas §is reglamentas ir i§samiau nustatoma S§io straipsnio 1-5
dalyse nurodyta papildoma informacija, siekiant tinkamu mastu uztik-
rinti prieziliros institucijoms teikiamy ataskaity konvergencija.

EIOPA, pasikonsultavusi su kitomis EPI ir kompetentingomis instituci-
jomis ir atlikusi sektoriaus tyrimus, parengia techniniy jgyvendinimo
standarty projektus dél prieziliros institucijoms teikiamy ataskaity
formato.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjacio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti antroje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 15 straipsnj.

V SKYRIUS
KAUPIAMASIS ETAPAS

I SKIRSNIS

PEPP teikéjams taikomos investavimo taisyklés

41 straipsnis

Investavimo taisyklés

1.  PEPP teikéjai su PEPP susijusj turtg investuoja pagal rizikos ribo-
jimo principa, visy pirma laikydamiesi $iy taisykliy:

a) turtas investuojamas atsizvelgiant j geriausius ilgalaikius visy PEPP
santaupy turétojy interesus. Galimo interesy konflikto atveju PEPP
teikéjas arba jo portfelj valdantis subjektas uztikrina, kad buty inves-
tuojama paisant tik PEPP santaupy turétojy interesy;
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b)

d)

2

h)

2.

laikydamiesi rizikos ribojimo principo, PEPP teikéjai atsizvelgia |
sprendimy dél investicijy rizikg ir galimg jy ilgalaikj poveikj ASV
veiksniams;

turtas investuojamas taip, kad bty uztikrintas portfelio, kaip
visumos, saugumas, kokybé, likvidumas ir pelningumas;

turtas daugiausia investuojamas reguliuojamose rinkose. Investicijos |
turtg, kuris néra jtrauktas j reguliuojamos finansy rinkos prekybos
sgrasus, turi nevirSyti rizikos ribojimo principg atitinkancio lygio;

investicijos j iSvestines finansines priemones galimos tada, jei tokios
priemonés padeda sumazinti investavimo rizikg arba sudaro palan-
kesnes salygas veiksmingai valdyti portfelj. Tos priemonés jverti-
namos remiantis rizikos ribojimo principu, atsizvelgiant i pagrindinj
turtg, ir jtraukiamos j PEPP teikéjo turto vertinimg. PEPP teikéjai
taip pat vengia pernelyg didelés rizikos vienos sandorio Salies ir kity
iSvestiniy priemoniy sandoriy atzvilgiu;

turtas turi biiti tinkamai diversifikuotas, kad biity iSvengta pernelyg
didelés priklausomybés nuo vieno konkretaus turto, emitento ar
imoniy grupés ir rizikos susikaupimo visame portfelyje. Dél investi-
cijy j turta, kurj isleido tas pats emitentas ar tai paciai grupei priklau-
santys emitentai, PEPP teik&jo atzvilgiu negali susidaryti pernelyg
didelé rizikos koncentracija;

turtas negali biiti investuojamas j mokesciy tikslais nebendradarbiau-
jancias jurisdikcijas, kurios jtrauktos j sarasg, pateikiamg taikytinose
Tarybos iSvadose dél mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy juris-
dikcijy saraSo, nei i didelés rizikos treCigsias Salis, turincias strate-
giniy trikumy, nurodytas taikytiname Komisijos deleguotajame
reglamente, priimtame remiantis Direktyvos (ES) 2015/849 9
straipsniu;

PEPP teikéjas uztikrina, kad jam ir su PEPP susijusiam turtui netekty
rizika, kylanti dél pernelyg didelio finansinio sverto ar per dazno
jsipareigojimy terminy keitimo.

1 dalies a—h punktuose nustatytos taisyklés taikomos tik tais atve-

jais, kai néra grieztesniy PEPP teikéjui taikomy atitinkamos sektorinés
teisés nuostaty.

1.

1I SKIRSNIS

PEPP santaupy turétojams suteikiamos investavimo galimybés

42 straipsnis

Bendrosios nuostatos

PEPP teikéjai PEPP santaupy turétojams gali pasitlyti iki SeSiy

investavimo galimybiy.

2.

Tarp investavimo galimybiy turi baiti pagrindinis PEPP ir gali buti

alternatyviy investavimo galimybiy.
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3. PEPP teikéjai visas investavimo galimybes parengia remdamiesi
garantija arba rizikos mazinimo metodu, kuriais uztikrinama pakankama
PEPP santaupy turétojy apsauga.

4.  Garantijos teikiamos pagal PEPP teikéjui taikyting atitinkama
sektoring teisg.

5. 6 straipsnio 1 dalies c, d, e ir f punktuose nurodyti PEPP teikéjai
gali sililyti PEPP su garantija tik tada, kai jie bendradarbiauja su kredito
jstaigomis ar draudimo jmonémis, kurios gali suteikti tokias garantijas
pagal joms taikomg sektoring teis¢. Uz garantijg atsakingos vien tik tos
jstaigos ar jmonés.

43 straipsnis

PEPP santaupy turétojo sprendimas, kuria investavimo galimybe
rinktis

Gaves atitinkamg informacija ir konsultacija, PEPP santaupy turétojas,
sudarydamas PEPP sutartj, pasirenka investavimo galimybe.

44 straipsnis

Pasirinktos investavimo galimybés keitimo salygos

1. Jei PEPP teikéjas teikia alternatyvias investavimo galimybes,
PEPP santaupy turétojas, toliau kaupdamas pagal PEPP sutartj, gali
pasirinkti kita investavimo galimybe praéjus ne maziau kaip penkeriems
metams nuo PEPP sutarties sudarymo dienos arba, jei keicia ne pirma
kartg, praéjus penkeriems metams po naujausio investavimo galimybés
pakeitimo dienos. PEPP teikéjas gali leisti PEPP santaupy turétojui
dazniau keisti pasirinktg investavimo galimybe.

2. PEPP santaupy turétojui investavimo galimybés keitimas yra
nemokamas.

45 straipsnis

Pagrindinis PEPP

1. Pagrindinis PEPP turi biiti saugus produktas, kuris yra numatytoji
investavimo galimybé. PEPP teikéjai jj suprojektuoja remdamiesi kapi-
talo garantija, kuri turi biti uZtikrinta iSmokéjimo etapo pradzioje ir, jei
taikytina, uZtikrinama iSmokéjimo etapu, arba rizikos mazinimo metodu,
atitinkanciu tikslg suteikti galimyb¢ PEPP santaupy turétojui atgauti
kapitala.

2. Pagrindinio PEPP islaidos ir mokes¢iai neturi virSyti 1 % sukaupto
kapitalo per metus.

3. Siekiant uztikrinti vienodas sglygas jvairiems PEPP teikéjams ir
ivairiy tipy PEPP, EIOPA, jei taikytina, pasikonsultavusi su kitomis
EPI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato 2 dalyje nurodyty iSlaidy ir mokesciy rasis.
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Rengdama techniniy reguliavimo standarty projektus, EIOPA atsizvelgia
J ivairius galimus PEPP tipus, tai, kad PEPP budingas ilgas pensinis
laikotarpis, ir jvairias galimas PEPP savybes, visy pirma j iSmokas
ilgalaikio anuiteto arba kasmetinio periodinio iSmokéjimo forma iki
bent tokio amziaus, kuris atitinka PEPP santaupy turétojo viduting gyve-
nimo trukm¢. EIOPA taip pat vertina specifinj kapitalo apsaugos
pobiidj, konkreciai atsizvelgdama | kapitalo garantijg. EIOPA tuos tech-
niniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2020 m. rugpjucio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.

4.  Kas dvejus metus, pradedant nuo Sio reglamento taikymo pradzios
dienos, Komisija, pasikonsultavusi su EIOPA ir, jei taikytina, su kitomis
EPI, perzitiri 2 dalyje nurodytos procentinés dalies tinkamumga. Komisija
visy pirma atsizvelgia j faktines i§laidas ir mokescius bei jy pasikei-
timus, taip pat i jy poveiki PEPP prieinamumui.

Siekiant suteikti tinkamas galimybes PEPP teikéjams veikti rinkoje,
Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais i§ dalies keiiama S§io straipsnio 2 dalyje nurodyta
procentiné dalis, remiantis jos atliktomis perzitiromis.

46 straipsnis

Rizikos mazinimo metodai

1.  Naudojant rizikos mazinimo metodus uztikrinama, kad PEPP
investavimo strategija blity parengta taip, kad biity sukurtos stabilios
ir tinkamos individualios biisimos pensijos pajamos i§ PEPP ir buty
uztikrintas teisingas elgesys su visy amziaus grupiy PEPP santaupy
turétojais.

Visi rizikos mazinimo metodai, nepriklausomai nuo to, ar jie taikomi
pagrindiniam PEPP, ar alternatyvioms investavimo galimybéms, turi
buti patikimi, pagristi ir atitikti atitinkamos investavimo galimybés
rizikos profilj.

2. Taikytini rizikos mazinimo metodai gali apimti, inter alia,
nuostatas deél:

a) laipsnisko investicijy paskirstymo pritaikymo, siekiant sumazinti
investicijy finansing rizikg amZiaus grupéms pagal likusig trukme
(modeliavimas pagal gyvenimo ciklg);

b) rezervy i§ jmoky arba investicijy grazos, kurie sgziningai ir skaidriai
paskirstomi PEPP santaupy turétojams, siekiant sumazinti investicijy
nuostolius, nustatymo arba

¢) tinkamy garantijy, apsauganc¢iy nuo investicijy nuostoliy, naudojimo.
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3. Siekiant uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikyma, EIOPA, pasi-
konsultavusi su kitomis EPI ir atlikusi sektoriaus tyrimus, parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatomi mini-
malis kriterijai, kuriuos turi atitikti rizikos mazinimo metodai, atsizvel-
giant | jvairiy tipy PEPP ir jy konkrecias savybes, taip pat | jvairiy tipy
PEPP teikéjus ir jy rizikos ribojimo tvarkos skirtumus.

EOIPA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjacio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 10-14 straipsnius.

111 SKIRSNIS

Kiti kaupiamojo etapo aspektai

47 straipsnis
Su kaupiamuoju etapu susijusios salygos

1. Jei su nacionaliniy subsaskaity kaupiamuoju etapu susijusios
salygos Siame reglamente nenustatytos, jas nustato valstybés narés.

2. Tokios salygos, visy pirma, gali apimti konkreCias amZiaus ribas,
kada gali prasidéti kaupiamasis etapas, trumpiausig kaupiamojo etapo
trukme, didZiausig ir maziausig jnaSus ir jy testinumg.

VI SKYRIUS

INVESTUOTOJU APSAUGA

48 straipsnis

Depozitoriumas

1. 6 straipsnio 1 dalies ¢, e ir f punktuose nurodyti PEPP teikéjai
paskiria vieng ar daugiau depozitoriumy turtui, susijusiam su PEPP
teikimo verslu, saugoti ir priezitros pareigas vykdyti.

2. Skiriant depozitoriuma, Siam vykdant savo uzduotis, susijusias su
turto saugojimu, nustatant depozitoriumo atsakomybe ir jam vykdant
prieziliros pareigas atitinkamai taikomas Direktyvos 2009/65/EB IV
skyrius.

49 straipsnis
Biometrinés rizikos draudimas

1. PEPP teikéjai gali sitlyti PEPP su galimybe, kuria uZztikrinamas
biometrinés rizikos draudimas.

2. Biometrinés rizikos draudimui taikoma atitinkama sektoriné teise,
taikytina PEPP teikéjui. Biometrinés rizikos draudimas skirtingose
subsaskaitose gali skirtis.
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3. 6 straipsnio 1 dalies a, ¢, d, e ir f punktuose nurodyti PEPP
teikéjai gali sitlyti PEPP su galimybe, kuria uztikrinamas biometrinés
rizikos draudimas. Tuo atveju draudimas teikiamas tik bendradarbiaujant
su draudimo jmonémis, kurios gali drausti tg rizikg pagal joms taikyting
sektoring teis¢. Draudimo jmoné visapusiskai atsakinga uz biometrinés
rizikos draudima.

50 straipsnis

Skundai

1. PEPP teikéjai ir PEPP platintojai nustato ir taiko tinkamg ir veiks-
mingg tvarka, taikoma nagrinéjant PEPP klienty pateiktus skundus dél
jy teisiy ir pareigy pagal §j reglamenta.

2. Ta tvarka taikoma kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje PEPP
teikéjas arba PEPP platintojas sitilo savo paslaugas, ir pateikiama atitin-
kamos valstybés narés oficialigja kalba, kurig pasirinko PEPP klientas,
arba kita kalba, jei taip susitaria PEPP teikéjas arba PEPP platintojas ir
PEPP Kklientas.

3.  PEPP teikéjai ir PEPP platintojai deda visas pastangas, kad atsa-
kyty j PEPP klienty skundus elektroniniu biidu arba kitoje patvariojoje
laikmenoje pagal 24 straipsnj. Atsakyme, kuris pateikiamas per tinkama
terming ir ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo skundo gavimo dienos,
iSnagriné¢jami visi iSkelti klausimai. ISskirtiniais atvejais, jei dél prie-
zas¢iy, kuriy PEPP teikéjas ar PEPP platintojas negali kontroliuoti,
atsakymo nejmanoma pateikti per 15 darbo dieny, jis turi iS$siysti nega-
lutinj atsakymga ir aiSkiai nurodyti atsakymo i skunda vélavimo prie-
zastis ir terming, iki kurio PEPP klientas gaus galutinj atsakymg. Bet
kuriuo atveju galutinio atsakymo gavimo terminas negali virS§yti 35
darbo dieny.

4.  PEPP teikéjai ir PEPP platintojai informuoja PEPP klientg apie
bent vieng alternatyvaus gincy sprendimo (AGS) subjekta, kompeten-
tingg nagrinéti gincus, susijusius su PEPP klienty teisémis ir pareigomis
pagal §j reglaments.

5. Informacija apie 1 dalyje nurodyta tvarka pateikiama aiskiu,
suprantamu ir lengvai prieinamu biidu PEPP teikéjo arba PEPP platin-
tojo interneto svetainéje, filiale ir PEPP teikéjo arba PEPP platintojo ir
PEPP kliento sutarties bendrosiose salygose. Joje nurodoma, kaip
galima rasti daugiau informacijos apie atitinkama AGS subjekta ir krei-

pimosi ] ji salygas.

6. Kompetentingos institucijos nustato tvarka, pagal kuria PEPP
klientai ir kitos suinteresuotosios Salys, jskaitant vartotojy asociacijas,
gali teikti skundus kompetentingoms institucijoms dél jtariamy Sio regla-
mento pazeidimy, kuriuos galéjo padaryti PEPP teikéjai ir PEPP platin-
tojai. Skunda pateikusiems asmenims atsakoma visais atvejais.
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7.  Daugiau kaip vienos valstybés narés atveju skundo pateikéjas gali
nuspresti pateikti skundg per savo gyvenamosios vietos valstybés narés
kompetentingas institucijas nepriklausomai nuo to, kur buvo padarytas
pazeidimas.

51 straipsnis

Neteisminis teisiy gynimas

1.  Atitinkamais atvejais pasitelkus egzistuojancias kompetentingas
jstaigas, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/11/ES (') nustatoma tinkama, nepriklausoma, ne$aliska, skaidri ir
veiksminga alternatyvaus PEPP klienty ir PEPP teikéjy arba PEPP
platintojy gincy, susijusiy su teisémis ir pareigomis pagal §j reglamenta,
sprendimo tvarka. Tokia AGS tvarka galioja ir atitinkamo AGS organo
kompetencija faktiskai taikoma PEPP teikéjams arba PEPP platintojams,
pries kuriuos pradétos procediros.

2. 1 dalyje nurodytos jstaigos veiksmingai bendradarbiauja spres-
damos tarpvalstybinius gincus dél teisiy ir pareigy pagal §j reglaments.

VII SKYRIUS
PEPP TEIKEJU KEITIMAS

52 straipsnis

Teikéjo keitimo paslaugos teikimas

1. PEPP teikéjai teikia teikéjo keitimo paslaugg ir PEPP santaupy
turétojo praSymu pagal 4 dalj perveda atitinkamas sumas arba, jei taiky-
tina, nepiniginj turtg i§ pervedanciojo PEPP teikéjo tvarkomos PEPP
saskaitos | naujag PEPP saskaita su tokiomis paciomis subsgskaitomis,
kurig atidaro priimantysis PEPP teikéjas, ir uzdaro ankstesng PEPP
saskaitg.

Kai naudojamasi teikéjo keitimo paslauga, pervedantysis PEPP teikéjas
perduoda visg informacija, susijusiag su ankstesnés PEPP sgskaitos
subsaskaitomis, jskaitant ataskaity teikimo reikalavimus, priimanciajam
PEPP teikéjui. Priimantysis PEPP teikéjas registruoja ta informacijg
atitinkamose subsgskaitose.

PEPP santaupy turétojas gali prasyti pakeisti PEPP teikéja kitu teikéju,
isisteigusiu toje pacioje valstybéje naréje (teikéjo keitimas Salies viduje),
ar kitu teikéju, jsisteigusiu skirtingoje valstybé¢je naréje (tarpvalstybinis
teikéjo keitimas). PEPP santaupy turétojas gali naudotis teise keisti
teikéjus PEPP kaupiamuoju etapu ir iSmoke¢jimo etapu.

2. Nepaisant 1 dalies, iSmokéjimo etapu PEPP teikéjai neprivalo
teikti teikéjo keitimo paslaugos, susijusios su PEPP, kai PEPP santaupy
turétojai gauna iSmokas anuiteto iki gyvos galvos forma.

(") 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES

del alternatyvaus vartotojy gin¢y sprendimo, kuria i§ dalies keiciami
Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB (Direktyva dél
vartotojy AGS) (OL L 165, 2013 6 18, p. 63).
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3.  PEPP santaupy turétojas gali keisti PEPP teikéjus praéjus nema-
ziau kaip penkeriems metams po PEPP sutarties sudarymo dienos arba,
jei keic¢ia ne pirma kartg, praéjus penkeriems metams po naujausio
pakeitimo dienos, nedarant poveikio 20 straipsnio 5 dalies a punktui.
PEPP teikéjas gali leisti PEPP santaupy turétojui dazniau keisti PEPP
teikéja.

4. Kai kei¢iami PEPP teikéjai, teikiantys individualaus portfelio
valdymo paslaugas PEPP santaupy turétojams, PEPP santaupy turétojai
gali pasirinkti pervesti nepiniginj turta arba atitinkamas sumas. Visais
kitais atvejais leidziama pervesti tik atitinkamas sumas.

Kai PEPP santaupy turétojas praSo pervesti nepiniginj turta, reikalau-
jama gauti rastiSka priimanciojo PEPP teikéjo sutikima.

53 straipsnis

Teikéjo keitimo paslauga

1. Kai PEPP santaupy turétojas priima informacija pagrista spren-
dima, remdamasis i§ PEPP teikéjy gauta informacija, kaip apibrézta
56 straipsnyje, PEPP santaupy turétojo prasymu teikéjo keitimo
paslaugos teikimg inicijuoja priimantysis PEPP teikéjas.

2.  PEPP santaupy turétojo praSymas parengiamas valstybés narés,
kurioje inicijuojama teikéjo keitimo paslauga, oficialigja kalba arba
bet kuria kita Saliy sutarta kalba. PraSyme PEPP santaupy turétojas:

a) duoda konkrety sutikimg, kad pervedantysis PEPP teikéjas atlikty
kiekvieng i§ 4 dalyje nurodyty uzduociy, ir duoda konkrety sutikima,
kad priimantysis PEPP teikéjas atlikty kiekvieng i$ 5 dalyje nurodyty
uzduociy;

b) susitargs su priimanciuoju PEPP teikéju, nurodo data, nuo kurios
mokéjimai turi biiti atlickami j PEPP saskaita, kurig atidaro priiman-
tysis PEPP teikéjas.

Ta data turi biiti bent po dviejy savaiciy po datos, kurig priimantysis
PEPP teikéjas gauna pervedanciojo PEPP teikéjo perduotus doku-
mentus pagal 4 dalj.

Valstybés narés gali reikalauti, kad PEPP santaupy turétojo prasymas
bty pateiktas rastu ir kad PEPP santaupy turétojui bty pateikta priimto
praSymo kopija.

3. Per penkias darbo dienas nuo 2 dalyje nurodyto praS§ymo gavimo
dienos priimantysis PEPP teikéjas papraso pervedanciojo PEPP teikéjo
atlikti 4 dalyje nurodytas uzduotis.

4.  Gaves priimancéiojo PEPP teikéjo prasyma, pervedantysis PEPP
teikéjas:

a) per penkias darbo dienas PEPP santaupy turétojui ir priimanciajam
PEPP teikéjui nusiuncia PEPP iSmoky ataskaita uz laikotarpj nuo
paskutinés parengtos PEPP iSmoky ataskaitos datos iki praSymo
datos;
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b) per penkias darbo dienas priimanciajam PEPP teikéjui nusiuncia
esamo pervedamo turto sgrasg, jei pervedamas nepiniginis turtas,
kaip nurodyta 52 straipsnio 4 dalyje;

¢) nuo 2 dalies b punkte nurodytame PEPP santaupy turétojo prasyme
nurodytos dienos nebepriima jmoky j PEPP sgskaita;

d) PEPP santaupy turétojo praSyme nurodyta dieng perveda atitinkamas
sumas arba, jei taikytina, nepiniginj turtg pagal 52 straipsnio 4 dalj i$
PEPP saskaitos j nauja PEPP sgskaita, kurig atidaro priimantysis
PEPP teikéjas;

e) PEPP santaupy turétojo prasyme nurodyta dieng uzdaro PEPP
saskaitg, jei PEPP santaupy turétojas neturi nejvykdyty jsipareigo-
jimy. Pervedantysis PEPP teikéjas nedelsdamas informuoja PEPP
santaupy turétoja, jei tokie nejvykdyti jsipareigojimai trukdo uzdaryti
PEPP santaupy turétojo saskaita.

5. Priimantysis PEPP teikéjas, kaip nurodyta praSyme ir kiek jis gali
priklausomai nuo pervedanciojo PEPP teikéjo arba PEPP santaupy turé-
tojo pateiktos informacijos, atlicka visus bitinus parengiamuosius
veiksmus, kad nuo PEPP santaupy turétojo praSyme nurodytos dienos
galéty priimti gaunamus mokéjimus, ir juos priima.

54 straipsnis

Teikéjo keitimo paslaugos mokesciai ir rinkliavos

1.  PEPP santaupy turétojas gali nemokamai susipazinti su savo asme-
nine informacija, kurig turi pervedantysis arba priimantysis PEPP
teikéjas.

2. Pervedantysis PEPP teikéjas suteikia priimanc¢iojo PEPP teikéjo
prasoma informacija pagal 53 straipsnio 4 dalies a punktg netaikydamas
jokiy mokes¢iy nei PEPP santaupy turétojui, nei priimanciajam PEPP
teikéjui.

3. Bendra mokesciy ir rinkliavy, kuriuos pervedantysis PEPP teikéjas
taiko PEPP santaupy turétojui uz jo atidarytos PEPP saskaitos uzda-
ryma, suma negali virS§yti PEPP teikéjo patirty faktiniy administraciniy
iSlaidy ir 0,5 % priiman¢iajam PEPP teikéjui pervedamy atitinkamy
sumy ar nepiniginio turto piniginés vertés.

Valstybés narés gali nustatyti mazesne¢ procenting dalj, kurig gali suda-
ryti pirmoje pastraipoje nurodyti mokesciai ir rinkliavos, ir kitokia
procenting dalj, jei PEPP teikéjas leidzia PEPP santaupy turétojams
dazniau keisti PEPP teikéjus, kaip nurodyta 52 straipsnio 3 dalyje.

Pervedantysis PEPP teikéjas netaiko jokiy papildomy mokesCiy ar
rinkliavy priimanc¢iajam PEPP teikéjui.

4.  Priimantysis PEPP teikéjas gali taikyti mokestj tik uz faktines
administracines ir su sandoriais susijusias teikéjo keitimo paslaugos
i$laidas.
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55 straipsnis

PEPP santaupy turétojy apsauga nuo finansiniy nuostoliy

1.  Visus finansinius nuostolius, jskaitant PEPP santaupy turétojo
mokétinus mokescius, rinkliavas ir paltkanas, kuriuos tiesiogiai 1émé
tai, kad PEPP teikéjas, vykdydamas teikéjo keitimo procesa, nevykde
savo pareigy pagal 53 straipsnj, PEPP teikéjas nedelsdamas atlygina.

2. Atsakomybé pagal 1 dalj netaikoma esant nejprastoms ir nenuma-
tomoms aplinkybéms, kuriy PEPP teikéjas, prasantis atsizvelgti | tas
aplinkybes, negaléjo kontroliuoti ir kuriy pasekmés biity neiSvengiamos
nepaisant visy pastangy juy iSvengti, arba kai PEPP teikéja saisto kiti
teisiniai jpareigojimai, nustatyti Sajungos arba nacionalingje teiséje.

3.  Atsakomybé pagal 1 dalj nustatoma remiantis nacionaliniu
lygmeniu taikomais teisiniais reikalavimais.

4.  PEPP santaupy turétojui tenka visa finansiniy nuostoliy rizika,
susijusi su PEPP saskaitoje laikomo nepiniginio turto iSpirkimu siekiant
Jji pervesti i§ pervedanciojo PEPP teikéjo priimanciajam PEPP teikéjui,
kaip nurodyta 52 straipsnio 4 dalyje.

5. Pervedantysis PEPP teikéjas neprivalo uztikrinti kapitalo apsaugos
arba suteikti garantijos teikéjo keitimo metu.

56 straipsnis

Informacija apie teikéjo keitimo paslauga

1. Kad PEPP santaupy turétojas galéty priimti informacija pagrjsta
sprendimg, PEPP teikéjai PEPP santaupy turétojams suteikia teikéjo
keitimo paslaugos informacija apie:

a) pervedanciojo ir priimanéiojo PEPP teikéjo funkcijas kiekvienu
teikéjo keitimo proceso etapu, kaip nustatyta 53 straipsnyje;

b) atitinkamy veiksmy uZbaigimo terminus;

c¢) teikéjo keitimo paslaugos mokescius ir rinkliavas;

d) galimas teikéjo keitimo pasekmes, visy pirma pasekmes, susijusias
su kapitalo apsauga ar garantija, ir kita informacija, susijusig su
teikéjo keitimo paslauga;

e) informacijg apie galimybe pervesti nepiniginj turta, jei taikytina.

Priimantysis PEPP teikéjas laikosi IV skyriaus reikalavimy.

Priimantysis PEPP teikéjas, kai taikytina, informuoja PEPP santaupy
turétoja apie bet kokig garantijy sistemg, jskaitant indéliy garantijy
sistemg, investuotojy kompensavimo sistemg arba draudimo garantijy
sistemg, pagal kurig draudziamas tas PEPP santaupy turétojas.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama PEPP
teikéjo interneto svetainéje. Ji taip pat teikiama PEPP santaupy turéto-
jams paprasius pagal 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

VII SKYRIUS
ISMOKEJIMO ETAPAS

57 straipsnis

Su iSmokéjimo etapu susijusios sglygos

1. Jei su nacionaliniy subsaskaity iSmokéjimo etapu ir iSmokomis
susijusios salygos Siame reglamente nenustatytos, jas nustato valstybés
nares.

2. Tokios salygos gali apimti, visy pirma, minimalaus amziaus, nuo
kurio gali prasidéti iSmokéjimo etapas, nustatyma, ilgiausig laikotarpj iki
pensinio amziaus pradzios norint jsigyti PEPP, taip pat iSpirkimo
salygas nepasiekus nustatyto minimalaus amziaus, nuo kurio gali prasi-
déti iSmokéjimo etapas, visy pirma ypatingy sunkumy atveju.

58 straipsnis

ISmoky forma

1. PEPP teikéjai PEPP santaupy turétojams sitilo vienos ar keliy
formy iSmokas:

a) anuitetus;

b) vienkarting iSmoka;

¢) periodines iSmokas;

d) pirmiau minéty formy iSmoky derinj.

2. PEPP santaupy turétojai iSmokéjimo etapo iSmoky formg pasirenka
sudarydami PEPP sutartj ir kai papraso atidaryti nauja subsgskaita.
ISmoky forma skirtingose subsaskaitose gali skirtis.

3. Nedarant poveikio §io straipsnio 1 daliai arba 57 ar 59 straips-
niams, valstybés narés gali priimti priemones, kad pirmenybé bity
teikiama tam tikroms iSmoky formoms. Tokios priemonés gali apimti
kiekybines vienkartinés iSmokos ribas siekiant labiau skatinti kity formy
iSmokas, nurodytas Sio straipsnio 1 dalyje. Tokios kiekybinés ribos
taikomos tik iSmokoms, atitinkan¢ioms PEPP subsaskaitose, susietose
su valstybémis narémis, kuriy teisé¢je numatyta taikyti kiekybines ribas
vienkartinéms iSmokoms, sukauptg kapitala.

4. Valstybés narés gali nurodyti salygas, kuriomis joms turi buti
grazintos suteiktos lengvatos ir paskatos.

59 straipsnis
ISmoky formuy pakeitimai
1. Jei PEPP teikéjas sitlo jvairiy formy iSmokas, PEPP santaupy

turétojui leidziama pakeisti iSmoky formg kiekvienai atidarytai subsas-
kaitai:
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a) likus vieniems metams iki iSmokéjimo etapo pradzios;

b) iSmoké¢jimo etapo pradzioje;

¢) teikéjo keitimo metu.

PEPP santaupy turétojui iSmoky formos keitimas yra nemokamas.

2. Gaves PEPP santaupy turétojo praSyma pakeisti iSmoky forma,
PEPP teikéjas pateikia PEPP santaupy turétojui informacijg aiskia ir
suprantama forma apie tokio pakeitimo finansines pasekmes PEPP
santaupy turétojui arba PEPP iSmoky gavéjui, visy pirma apie poveikj
nacionalinéms paskatoms, kurios gali biiti taikomos esamoms PEPP
santaupy turétojo PEPP subsgskaitoms.

60 straipsnis

Pensijos planavimas ir konsultacijos dél iSmoky

1. Pagrindinio PEPP atveju iSmokéjimo etapo pradzioje PEPP
teikéjas pasitilo PEPP santaupy turétojui asmeninio pensijos planavimo
galimybe, t. y. tvary PEPP subsgskaitose sukaupto kapitalo naudojima,
atsizvelgiant bent jau j:

a) PEPP subsgskaitose sukaupto kapitalo verte;

b) bendra sukaupty teisiy j pensija sumg ir

¢) PEPP santaupy turétojo ilgalaikius su pensija susijusius asmeninius
reikalavimus ir poreikius.

2. Pensijos planavimas, nurodytas 1 dalyje, apima asmening¢ reko-
mendacija PEPP santaupy turétojui dél optimalios iSmoky formos,
nebent yra numatyta tik viena iSmoky forma. Jei vienkartiné iSmoka
neatitinka PEPP santaupy turétojo su pensija susijusiy poreikiy, prie
rekomendacijos tuo tikslu pridedamas perspéjimas.

IX SKYRIUS
PRIEZIURA

61 straipsnis

Kompetentingy institucijy vykdoma prieziira ir EIOPA vykdoma
stebésena

1. PEPP teikéjo kompetentingos institucijos, laikydamosi susijusio
Sio reglamento. Be to, jos atsakingos uz PEPP teikéjo taisyklése arba
steigimo dokumentuose nurodyty jsipareigojimy laikymosi priezilra,
taip pat PEPP teikéjo tvarkos ir struktiiros tinkamumo uzduotims, kurios
turi buti atlieckamos teikiant PEPP, priezitirg.
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2. EIOPA ir kompetentingos institucijos stebi Sgjungos teritorijoje
teikiamus arba platinamus asmeninés pensijos produktus, siekdamos
uztikrinti, kad tokie produktai biity sitlomi su nuoroda ,,PEPP* arba
kad tokie produktai bty jvardijami kaip PEPP tik tais atvejais, kai jie
jregistruoti pagal §j reglamenta.

02 straipsnis

Kompetentingy institucijy jgaliojimai

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kompetentingos institucijos
turéty visus priezitros ir tyrimo jgaliojimus, biitinus jy funkcijoms
pagal $j reglamenta vykdyti.

63 straipsnis

Su produktais susij¢ kompetentingy instituciju intervenciju
igaliojimai

1.  Kompetentingos institucijos gali uzdrausti arba apriboti PEPP
rinkodarg ir platinimg valstybéje naréje arba i§ jos Siomis salygomis:

a) kompetentingos institucijos yra jsitikinusios, kad yra pagrjsty prie-
zasCiy manyti, jog dél PEPP kyla svarbiy arba pasikartojanciy
santaupy turétojo teisiy apsaugos problemy arba kyla pavojus sklan-
dziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba visos finansy
sistemos ar jos dalies stabilumui bent vienoje valstybéje naréje;

b) veiksmai yra proporcingi atsizvelgiant i nustatytos rizikos pobudi,
susijusiy PEPP santaupy turétojy iSprusimo lygj ir tikéting veiksmy
poveikj PEPP santaupy turétojams, kurie sudar¢ PEPP sutartj;

¢) kompetentingos institucijos tinkamai konsultavosi su kity valstybiy
nariy, kurioms veiksmai gali daryti didelj poveikj, kompetentingomis
institucijomis ir

d) veiksmai neturi diskriminacinio poveikio i§ kitos valstybés narés
teikiamoms paslaugoms ar veiklai.

Kai jvykdomos pirmoje pastraipoje nustatytos salygos, vadovaudamosi
atsargumo principu kompetentingos institucijos gali taikyti draudimag
arba apribojimg prie§ prekiaujant PEPP arba jj platinant PEPP santaupy
turétojams. Draudimas arba apribojimas gali bati taikomas kompeten-
tingy institucijy nustatytomis aplinkybémis arba su jy nustatytomis iSim-
timis.

2. Kompetentingos institucijos nenustato draudimo arba apribojimo
pagal §j straipsnj, nebent, likus ne maziau kaip vienam ménesiui iki
numatomo priemonés jsigaliojimo, rastu ar kitomis priemonémis, dél
kuriy tarpusavyje susitaré institucijos, jos pranesé visoms kitoms susi-
jusioms kompetentingoms institucijoms ir EIOPA apie:

a) PEPP, kuriam taikomi sitilomi veiksmai;

b) siilomo draudimo arba apribojimo pobidj ir nuo kada jis turéty
jsigalioti ir

¢) jrodymus, kuriais jos pagrindé savo sprendimg ir kurie suteikia
pagristy priezasCiy manyti, kad visos 1 dalyje nurodytos salygos
yra jvykdytos.
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3. Isskirtiniais atvejais, kai, kompetentingy institucijy manymu,
butina imtis skubiy veiksmy pagal § straipsnj, kad bty iSvengta
zalos, kurig gali padaryti PEPP, kompetentingos institucijos gali laikinai
imtis veiksmy, ne maziau kaip prie§ 24 valandas iki numatomo prie-
monés jsigaliojimo rastu pateikusios prane§ima visoms kitoms kompe-
tentingoms institucijoms ir EIOPA, jei tenkinamos visos §iame straips-
nyje nustatytos sglygos ir jei, be to, aiSkiai nustatyta, kad praneSus prie$
viena ménesj nebuty tinkamai sprendziama konkreti problema arba
pasalinta grésmé. Kompetentingos institucijos nesiima laikiny veiksmy
ilgesnj nei trijy meénesiy laikotarpj.

4.  Kompetentingos institucijos paskelbia praneSima apie visus spren-
dimus pradéti taikyti 1 dalyje nurodyta draudimg arba apribojimg savo
interneto svetainéje. Tame praneSime pateikiama iSsami informacija apie
draudimg arba apribojimg, nurodomas laikas, kada, paskelbus prane-
§img, priemonés jsigalios, ir jrodymai, kuriais remdamasi jos jsitikino,
kad jvykdytos visos 1 dalyje nurodytos salygos. Draudimas arba apri-
bojimas taikomas tik veiksmui, kurio imamasi po praneSimo
paskelbimo.

5. Kompetentingos institucijos atSaukia draudima arba apribojima,
kai nebetenkinamos 1 dalyje nurodytos sglygos.

64 straipsnis

Palankesniy salygy sudarymas ir koordinavimas

1.  EIOPA sudaro palankesnes sglygas kompetentingoms institucijoms
jgyvendinti veiksmus, kuriy jos émési pagal 63 straipsnj, ir koordinuoja
su tuo susijusig jy veikla. Visy pirma EIOPA uZtikrina, kad veiksmai,
kuriy kompetentinga institucija imasi, blity pagrjsti ir proporcingi, ir
kad, kai tinkama, kompetentingos institucijos vadovautysi nuosekliu
pozitiriu.

2. Gavusi 63 straipsnyje numatytg praneSimg apie draudima arba
apribojima, kuriuos ketinama taikyti pagal tg straipsnj, EIOPA pateikia
nuomong¢ dél draudimo arba apribojimo pagrjstumo ir proporcingumo.
Jeigu, EIOPA manymu, kilusiai rizikai pasalinti biitina, kad priemonés
imtysi ir kitos kompetentingos institucijos, ji tai nurodo savo nuomo-
néje. Nuomoné skelbiama EIOPA interneto svetainéje.

3. Kai kompetentinga institucija sifilo imtis arba imasi veiksmy,
prieStaraujanciy pagal 2 dalj EIOPA pateiktai nuomonei, arba, priesta-
raudama tai nuomonei, atsisako imtis veiksmy, ji nedelsdama savo inter-
neto svetainéje paskelbia pranesimg, kuriame iSsamiai paaiSkina tokio
elgesio priezastis.

65 straipsnis

Su produktais susij¢ EIOPA intervenciju jgaliojimai

1.  Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 9 straipsnio 2
dalimi, EIOPA stebi PEPP, kurie pateikiami rinkai, platinami arba
parduodami Sajungoje, rinka.

2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 9 straipsnio 5
dalimi, EIOPA gali, jei jvykdomos Sio straipsnio 3 ir 4 dalies salygos,
Sajungoje laikinai uzdrausti arba apriboti tam tikry PEPP arba tam
tikromis savybémis pasizymin¢iy PEPP teikimg rinkai, platinima arba
pardavima.
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Draudimas arba apribojimas gali buti taikomas EIOPA nustatytomis
aplinkybémis arba su jos nustatytomis iSimtimis.

3.  EIOPA, pasikonsultavusi su kitomis EPI, kai tinkama, priima
sprendimg pagal Sio straipsnio 2 dalj, tik jei jvykdomos visos toliau
iSvardytos salygos:

a) sitilomu veiksmu iSsprendziama didelé PEPP santaupy turétojo
apsaugos problema, be kita ko, atsizvelgiant j ilgalaikj pensijos
produkto pobidj, arba paSalinama grésmé sklandziam finansy rinky
veikimui ir vientisumui arba Sgjungos visos finansy sistemos ar jos
dalies stabilumui;

b) reglamentavimo reikalavimais, taikomais PEPP pagal Sajungos teisg,
grésmé nepaSalinama;

¢) kompetentinga institucija ar kompetentingos institucijos nesiémé
veiksmy Siai grésmei pasalinti arba veiksmais, kuriy imtasi, §i
grésmé nebuvo tinkamai pasalinta.

Jei tenkinamos pirmoje pastraipoje iSdéstytos salygos, EIOPA, vadovau-
damasi atsargumo principu, gali nustatyti 2 dalyje nurodyta draudima
arba apribojima prie§ PEPP pateikiant rinkai, platinant arba parduodant
PEPP Kklientams.

4. Imdamasi veiksmy pagal §j straipsnj EIOPA wuztikrina, kad
veiksmai:

a) neturéty neigiamo poveikio finansy rinky veiksmingumui ar PEPP
santaupy turétojams — poveikio, kuris biity neproporcingas ty
veiksmy naudos atzvilgiu, arba

b) nesukelty reguliacinio arbitrazo rizikos.

Kai kompetentinga institucija ar kompetentingos institucijos imasi prie-
moniy pagal 63 straipsnj, EIOPA gali imtis bet kokiy Sio straipsnio 2
dalyje nurodyty priemoniy nepateikusi 64 straipsnyje numatytos
nuomones.

5. Prie§ priimdama sprendimag imtis veiksmy pagal §j straipsnj,
EIOPA informuoja kompetentingas institucijas apie savo sitiloma
veiksma.

6. EIOPA paskelbia praneSima apie sprendimg imtis Siame straips-
nyje numatyty veiksmy savo interneto svetainéje. Tame pranesime patei-
kiama i$sami informacija apie draudima arba apribojimg ir nurodomas
laikas, kada, paskelbus praneSimg, priemonés jsigalios. Draudimas arba
apribojimas taikomas tik veiksmams, kuriy imamasi priemonéms jsiga-
liojus.

7.  EIOPA periodiskai, bet ne reCiau kaip kartg per tris ménesius,
persvarsto pagal 2 dalj nustatyta draudima arba apribojimg. Jeigu
pragjus tam trijy ménesiy laikotarpiui §is draudimas arba apribojimas
neatnaujinamas, jo galiojimo laikas baigiasi.

8. Bet kokie veiksmai, kuriy EIOPA imasi pagal $§j straipsnj, yra
virSesni uz bet kokius veiksmus, kuriy anks¢iau émési kompetentinga
institucija.
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9. Komisija pagal 72 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas kriterijais ir veiksniais, kuriuos EIOPA taiko
spresdama, ar egzistuoja didelé PEPP santaupy turétojo apsaugos prob-
lema, be kita ko, atsizvelgiant j ilgalaikj pensijos produkto pobudj, arba
grésmé sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba Sajungos
visos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, kaip nurodyta
Sio straipsnio 3 dalies a punkte.

Tie kriterijai ir veiksniai apima:

a) PEPP sudétingumo laipsnj ir santykj su PEPP santaupy turétojy,
kuriems jis yra pateikiamas rinkoje ir parduodamas, tipu;

b) PEPP, veiklos arba praktikos inovacijos laipsnj;
¢) PEPP arba praktikos sukuriama sverto poveiki;

d) viso PEPP sukaupto kapitalo dydj arba bendra sumg sklandaus
finansy rinky veikimo ir vientisumo pozitriu.

06 straipsnis

Bendradarbiavimas ir nuoseklumas

1.  Kiekviena kompetentinga institucija prisideda prie nuoseklaus §io
reglamento taikymo visoje Sgjungoje.

2. Kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 (!), direk-
tyvas 2009/65/EB, 2009/138/EB, 2011/61/ES, 2014/65/ES, (ES)
2016/97 ir (ES) 2016/2341.

3. Kompetentingos institucijos ir EIOPA, vykdydamos atitinkamas
savo  pareigas pagal §] reglamentg, bendradarbiauja  pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1094/2010.

4.  Kompetentingos institucijos ir EIOPA pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1094/2010 keiciasi visa informacija ir dokumentais, kurie reikalingi
jy atitinkamoms pareigoms pagal §j reglamentg vykdyti ir visy pirma
siekiant nustatyti ir Salinti Sio reglamento pazeidimus.

5. Siekiant uZztikrinti nuosekly S$io straipsnio taikymg, EIOPA
parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nurodo
bendradarbiavimo ir keitimosi informacija duomenis, taip pat reikala-
vimus teikti nurodyta informacija standartiniu formatu, padedanciu paly-
ginti duomenis.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugpjucio 15 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius  jgyvendinimo  standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 15 straipsnj.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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X SKYRIUS
SANKCIJOS

67 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos priemonés

1. Nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitros jgalioji-
mams ir valstybiy nariy teisei numatyti ir taikyti baudZiamasias sank-
cijas, valstybés narés nustato taisykles, kuriomis nustatomos tinkamos
administracinés sankcijos ir kitos priemonés, taikomos Sio reglamento
pazeidimo atvejais, ir imasi visy Siy taisykliy jgyvendinimui uztikrinti
butiny priemoniy. Numatytos administracinés sankcijos ir kitos prie-
monés turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti taisykliy dél administraciniy
sankcijy, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, kai pagal jy nacionaling
teis¢ uz pazeidimus taikomos baudZiamosios sankcijos.

Ne véliau kaip iki Sio reglamento taikymo pradzios dienos valstybés
narés informuoja Komisijg ir EIOPA apie pirmoje ir antroje pastraipose
nurodytas taisykles. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir
EIOPA apie visus vélesnius jy pakeitimus.

2.  Administracinés sankcijos ir kitos priemonés, nurodytos
Sio straipsnio 3 dalyje, taikomos bent tais atvejais, kai:

a) 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansy jmoné pasieké, kad PEPP bty
jregistruotas, pateikusi neteisingg arba klaidinancig informacijg arba
pasinaudojusi kitomis neteisétomis priemonémis, pazeisdama 6 ir 7
straipsnius;

b) 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansy jmoné, neturédama reikiamos
registracijos, atitinkamai teikia ar platina produktus su nuoroda
,»visos Europos asmeninés pensijos produktas“ arba ,,PEPP®;

c) PEPP teikéjas nesuteiké perkeliamumo paslaugos, pazeisdamas 18
arba 19 straipsnj, arba informacijos apie tg paslauga, kurig privaléjo
pateikti pagal 20 ir 21 straipsnius, arba nejvykdé IV ir V skyriuose,
48 ir 50 straipsniuose bei VII skyriuje nurodyty reikalavimy ir

pareigy;
d) depozitoriumas nejvykdé savo priezitiros pareigy pagal 48 straipsnj.

3. Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ suteikia kompetentingoms
institucijoms jgaliojimus $io straipsnio 2 dalyje iSvardytais atvejais skirti
bent Sias administracines nuobaudas ir taikyti kitas priemones:

a) vie§a pareiSkima, kuriame nurodoma uz pazeidima atsakingo fizinio
arba juridinio asmens tapatybé ir pazeidimo pobudis pagal 69
straipsnj;

b) jsakyma fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidimg ir
vengti pakartotinio pazeidimo;

¢) laiking draudimg bet kuriam finansy jmonés valdymo, priezitiros arba
administracinio organo nariui ar kuriam kitam fiziniam asmeniui,
kuris laikomas atsakingu, vykdyti tokiy jmoniy valdymo funkcijas;
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d) juridiniam asmeniui — maksimalias administracines baudas, kuriy
dydis yra bent 5000 000 EUR, o valstybése narése, kuriy oficiali
valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2019 m.
rugpjucio 14 d.;

e) juridiniam asmeniui — maksimalias administracines baudas, nuro-
dytas d punkte, kurios gali siekti iki 10 % bendros metinés apyvartos
pagal naujausias turimas ataskaitas, kurias patvirtino valdymo, prie-
zitiros arba administracinis organas; jeigu juridinis asmuo yra patro-
nuojancioji jmoné arba patronuojanciosios jmonés patronuojamoji
imoné, kuri turi parengti konsoliduotasias finansines ataskaitas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES (1),
atitinkama bendra metine apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta
arba atitinkamos riiSies pajamos, apibréztos atitinkamuose apskaitos
teisés aktuose ir nurodytos pagrindinés patronuojanciosios jmonés
valdymo, priezitiros arba administracinio organo patvirtintose naujau-
siose turimose konsoliduotosiose finansinése ataskaitose;

f) fiziniam asmeniui — administracines baudas, kuriy maksimalus dydis
yra ne mazesnis kaip 700 000 EUR, o valstybése narése, kuriy
valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta 2019 m.
rugpjicio 14 d.;

g) maksimalias administracines baudas, lygias bent dvigubai naudos,
gautos dél pazeidimo, sumai, kai tg naudg galima nustatyti, net jei
ta suma atitinkamai virsija d, e arba f punkte nurodytas didziausias
sumas.

4.  Visi sprendimai, kuriais skiriamos 1 dalies pirmoje pastraipoje ir 3
dalyje nurodytos administracinés sankcijos ar kitos priemonés, turi buiti
pagrjsti ir juos galima apskysti teisme.

5. Naudodamosi savo jgaliojimais pagal 1 dalies pirmg pastraipg ir
3 dalj, kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja sieckdamos
uztikrinti, kad administracinés sankcijos ir kitos priemonés duoty Siuo
reglamentu siekiamy rezultaty, ir koordinuoty savo veiksmus, kad biity
iSvengta galimo dubliavimosi ir sutapimy taikant administracines sank-
cijas ir kitas priemones tarpvalstybiniais atvejais.

68 straipsnis

Naudojimasis teise skirti administracines sankcijas ir Kitas
priemones

1.  Kompetentingos institucijos jgaliojimais taikyti 67 straipsnyje
nurodytas administracines sankcijas ir kitas priemones naudojasi pagal
savo nacionaling teising sistema:

a) veikdamos tiesiogiai;

b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES
del tam tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity ir susijusiy pranesimuy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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c) kreipdamosi | kompetentingas teismines institucijas.

2. Priimdamos sprendima dél administraciniy sankcijy ar kity prie-
moniy, taikomy pagal 67 straipsnio 3 dalj, rasies ir dydzio, kompeten-
tingos institucijos atsizvelgia j visas susijusias aplinkybes, jskaitant, kai
tinkama, j:

a) pazeidimo reik§Smingumg, sunkumg ir trukmg;

b) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés
laipsnyj;

¢) atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, kuris visy
pirma nustatomas pagal bendrg atsakingo juridinio asmens apyvartg
arba atsakingo fizinio asmens metines pajamas ir grynagjj turtg;

d) atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty
nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;

e) treCiyjy asmeny dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima
nustatyti;

f) atsakingo fizinio arba juridinio asmens bendradarbiavimo su kompe-
tentingomis institucijomis lygj, nedarant poveikio poreikiui uztikrinti,
kad toks asmuo grazinty gauta pelng ar sumokéty iSvengtiems
nuostoliams lygig suma;

g) atsakingo fizinio ar juridinio asmens anksciau padarytus pazeidimus.

69 straipsnis

Administraciniy sankcijy ir kity priemoniy paskelbimas

1.  Kompetentingos institucijos apie visus sprendimus, kuriais
skiriamos administracinés sankcijos ar kitos priemonés uz Sio regla-
mento pazeidimg, paskelbia savo oficialioje interneto svetainéje nepa-
grjstai nedelsdamos po to, kai apie tg sprendimg informuojamas asmuo,
kuriam taikyta ta administraciné sankcija ar kita priemoné.

2. Skelbiant 1 dalyje nurodyta informacija, nurodoma pazeidimo
rusis ir pobiidis, atsakingy asmeny tapatybé ir taikomos administracinés
sankcijos ar kitos priemonés.

3. Jeigu kompetentingos institucijos mano, kad juridiniy asmeny
tapatybés arba fiziniy asmeny tapatybés ir asmens duomeny paskel-
bimas, kiekvienu konkre¢iu atveju jvertinus tokiy duomeny paskelbimo
proporcingumg, yra neproporcingas, arba jeigu, kompetentingy institu-
cijy nuomone, paskelbimas kelia grésme finansy rinky stabilumui arba
vykdomam tyrimui, kompetentingos institucijos:

a) atideda sprendimo taikyti administracing sankcija ar kita priemong
paskelbima tol, kol nelieka priezasCiy jo neskelbti;

b) paskelbia sprendimg taikyti administracing sankcija ar kitg priemong,
pagrista laikotarpj, jei numatoma, kad per ta laikotarpj nebeliks prie-
zasCiy, dél kuriy reikéty skelbti nuasmeninta sprendima, nenurody-
dama adresato tapatybés ir asmens duomeny, jeigu tokiu nuasme-
nintu skelbimu uztikrinama veiksminga susijusiy asmens duomeny
apsauga, arba
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¢) apskritai neskelbia sprendimo taikyti administracing sankcijg ar kitg
priemong, jeigu manoma, jog taikant a ir b punktuose nurodytas
galimybes bty nepakankamai uZtikrinta:

i) kad finansy rinky stabilumui nekils pavojus;

i) tokiy sprendimy paskelbimo proporcingumas priemoniy, kurios
laikomos nesvarbiomis, atzvilgiu.

4. Tuo atveju, kai pagal 3 dalies b punkta nusprendziama paskelbti
nuasmenintg sprendima dél administracinés sankcijos ar kitos prie-
monés, atitinkamy duomeny paskelbimas gali buti atidétas. Jeigu spren-
dimas taikyti administracing nuobaudg ar kita priemong yra apskystas
atitinkamoms teisminéms institucijoms, kompetentingos institucijos taip
pat nedelsdamos ta informacijg ir visg vélesng informacija apie tokio
apeliacinio skundo rezultata pateikia savo oficialioje interneto svetai-
néje. Taip pat paskelbiama apie visus teisminés institucijos sprendimus
panaikinti sprendima taikyti administracing sankcija ar kita priemong.

5. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bet kokia pagal 1-4
dalis paskelbta informacija jy oficialiose interneto svetainése bty
laikoma bent penkerius metus po jos paskelbimo. | paskelbtg informa-
cijg jtraukti asmens duomenys kompetentingy institucijy oficialiose
interneto svetainése laikomi tik tokj laikotarpj, kuris bitinas, vadovau-
jantis taikytinomis duomeny apsaugos taisyklémis.

70 straipsnis

Pareiga pateikti EIOPA informacija, susijusia su administracinémis
sankcijomis arba kitomis priemonémis

1.  Kompetentingos institucijos pranesa EIOPA apie visas taikytas,
bet pagal 69 straipsnio 3 dalies ¢ punktg vieSai nepaskelbtas adminis-
tracines sankcijas ir kitas priemones, jskaitant visus su jomis susijusius
skundus ir ty skundy nagringjimo rezultatus.

2. Kompetentingos institucijos kasmet pateikia EIOPA apibendrintg
informacija apie visas administracines sankcijas ir kitas priemones,
taikytas pagal 67 straipsnj.

EIOPA ta informacija skelbia metinéje ataskaitoje.

3. Jeigu valstybés narés pagal 67 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa
nusprendé skirti baudziamasias sankcijas uz $io reglamento pazeidimus,
juy kompetentingos institucijos kasmet pateikia EIOPA anoniminius ir
apibendrintus duomenis apie visus vykdytus nusikalstamy veiky tyrimus
ir skirtas baudziamagsias sankcijas. EIOPA anoniminius duomenis apie
skirtas baudziamgsias sankcijas skelbia metingje ataskaitoje.

4.  Kai kompetentingos institucijos vie$ai paskelbia apie administra-
cing sankcija, kita priemon¢ ar baudziamaja sankcija, jos tuo paciu metu
apie tas sankcijas ar priemong pranesa EIOPA.
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70a straipsnis

Informacijos prieinamumas Europos bendrame prieigos punkte

1. Nuo 2028 m. sausio 10 d. vieSai skelbdamas bet kokia informa-
cijg, nurodyta Sio reglamento 26 straipsnio 1 dalyje, tg informacijg
PEPP teikéjas tuo paciu metu pateikia atitinkamai $io straipsnio 3 dalyje
nurodytai duomenis renkanciai jstaigai, kad informacija buty padaryta
prieinama Europos bendrame prieigos punkte (toliau — ESAP), sukur-
tame pagal Europos Parlamento ir  Tarybos  reglamen-
ta (ES) 2023/2859 (V).

Ta informacija turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) ji turi biiti pateikta nuskaitomuoju formatu, kaip apibrézta Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 3 punkte, arba, kai to reikalaujama
pagal Sajungos teis¢, elektroniniu formatu, kaip apibrézta to regla-
mento 2 straipsnio 4 punkte;

b) prie jos turi biiti pridéti Sie metaduomenys:

i) visi PEPP teikéjo, su kuriuo yra susijusi informacija,
pavadinimai;

ii) PEPP teikéjo juridinio asmens identifikatorius, kaip nurodyta
pagal Reglamento (ES) 2023/2859 7 straipsnio 4 dalies b punkta;

iii) PEPP teikéjo dydis pagal kategorijas, kaip nurodyta pagal to
reglamento 7 straipsnio 4 dalies d punktg;

iv) informacijos rasis, kaip suklasifikuota pagal to reglamento
7 straipsnio 4 dalies ¢ punkta;

v) nurodymas, ar informacija apima asmens duomenis.

2. 1 dalies b punkto ii papunk¢io tikslais PEPP teikéjai jgyja juri-
dinio asmens identifikatoriy.

3. Ne véliau kaip 2028 m. sausio 9 d., siekiant, kad S$io
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija biity padaryta prieinama
ESAP, valstybés narés paskiria bent vieng  Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 2 punkte apibrézta duomenis renkancia
jstaigg ir apie tai praneSa ESMA.

4. Nuo 2028 m. sausio 10 d. Sio reglamento 65 straipsnio 6 dalyje
nurodyta informacija padaroma prieinama ESAP. Siuo tikslu duomenis
renkanti istaiga, kaip apibrézta Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 2 punkte, yra EIOPA.

Ta informacija turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) ji turi biiti pateikta nuskaitomuoju formatu, kaip apibrézta Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 3 punkte;

(") 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
tas (ES) 2023/2859, kuriuo sukuriamas Europos bendras prieigos punktas,
uztikrinantis centralizuoty prieiga prie vieSai skelbiamos informacijos, kuri
yra aktuali finansiniy paslaugy, kapitalo rinky ir tvarumo srityse (OL L,
2023/2859, 2023 12 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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b) prie jos turi biiti pridéti Sie metaduomenys:

i) visi PEPP teikéo, su kuriuo yra susijusi informacija,
pavadinimai;

ii) jei yra, PEPP teikéjo juridinio asmens identifikatorius, kaip nuro-
dyta pagal Reglamento (ES) 2023/2859 7 straipsnio 4 dalies
b punkta;

iii) informacijos riSis, kaip suklasifikuota pagal to reglamento
7 straipsnio 4 dalies ¢ punkta;

iv) nurodymas, ar informacija apima asmens duomenis.

5. Nuo 2028 m. sausio 10 d. Sio reglamento 63 straipsnio 4 dalyje
ir 69 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodyta informacija padaroma prieinama
ESAP. Siuo tikslu duomenis renkanti jstaiga, kaip apibrézta Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 2 punkte, yra kompetentinga institucija.

Ta informacija turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) ji turi biiti pateikta nuskaitomuoju formatu, kaip apibrézta Reglamen-
to (ES) 2023/2859 2 straipsnio 3 punkte;

b) prie jos turi biiti pridéti Sie metaduomenys:

i) visi PEPP teikéjo, su kuriuo yra susijusi informacija,
pavadinimai;

ii) jei yra, PEPP teikéjo juridinio asmens identifikatorius, kaip nuro-
dyta pagal Reglamento (ES) 2023/2859 7 straipsnio 4 dalies
b punkta;

iii) informacijos rasis, kaip suklasifikuota pagal to reglamento
7 straipsnio 4 dalies ¢ punkta;

iv) nurodymas, ar informacija apima asmens duomenis.

6. Kad buty uztikrintas veiksmingas pagal 1 dalj teikiamos informa-
cijos rinkimas ir valdymas, EIOPA parengia techniniy jgyvendinimo
standarty projektus, kuriais nustatoma:

a) bet kokie kiti kartu su informacija pateiktini metaduomenys;
b) informacijos duomeny struktira;

¢) informacija, kurig privaloma pateikti elektroniniu formatu, ir tokiais
atvejais naudotinas elektroninis formatas.

¢ punkto tikslais EIOPA jvertina jvairiy elektroniniy formaty privalumus
bei trikumus ir tuo tikslu atlieka atitinkamus naudojimo bandymus.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 15 straipsnj.

7.  EIOPA, prireikus, priima gaires, siekdama uztikrinti, kad pagal
6 dalies pirmos pastraipos a punktg pateikti metaduomenys biity teisingi.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

Tvarkydami asmens duomenis pagal §j reglamentg, PEPP teikéjai, PEPP
platintojai ir kompetentingos institucijos Siame reglamente numatytas
uzduotis atlicka pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyva
2002/58/EB. Tvarkydama asmens duomenis pagal §j reglamenta,
EIOPA laikosi Reglamento (ES) 2018/1725.

72 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 40 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 4 dalyje ir 65 straipsnio 9
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami ketveriy mety laikotarpiui nuo 2019 m. rugpjicio 14 d. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki ketveriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime prat¢siami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti
40 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 4 dalyje ir 65 straipsnio 9 dalyje
nurodyty jgaliojimy suteikimg. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo FEuropos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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6.  Pagal 40 straipsnio 9 dalj, 45 straipsnio 4 dalj arba 65 straipsnio 9
dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereikS. Europos Parla-
mento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis méne-
siais.

73 straipsnis

Vertinimas ir ataskaita

1.  Pragjus penkeriems metams po §io reglamento taikymo pradzios
datos ir véliau kas penkerius metus Komisija jvertina §j reglamentg ir
ataskaitg su pagrindinémis iSvadomis, pasikonsultavusi su EIOPA ir su
kitomis EPI, kai tinkama, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Kai
tinkama, su ta ataskaita pateikiamas pasililymas dél teisékiiros procediira
priimamo akto.

2. Ataskaitoje visy pirma atsizvelgiama j Siuos dalykus:

a) kaip veikia PEPP registravimo procediira pagal II skyriy;

b) perkeliamuma, visy pirma PEPP santaupy turétojams siiilomas
subsaskaitas ir galimybe¢ toliau mokéti jmokas | paskuting atidaryta
subsaskaitg, kaip nurodyta 20 straipsnio 3 ir 4 dalyse;

¢) partneryséiy kiirima;

d) teikéjo keitimo paslaugos veikimg ir mokesCiy bei rinkliavy lygj;

e) PEPP jsiskverbimo j rinkg lygj ir Sio reglamento poveikj apsiriipi-
nimui pensija visoje Europoje, iskaitant esamy produkty pakeitima ir
pagrindinio PEPP naudojimo masta;

f) skundy nagrinéjimo procedira;

g) ASV veiksniy integravimg | PEPP investavimo politika;

h) mokesCiy, rinkliavy ir iSlaidy, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai
padengia PEPP santaupy turétojai, lygj, iskaitant galimy rinkos
nepakankamumo atvejy vertinima;

i) kaip PEPP teikéjai laikosi Sio reglamento nuostaty ir galiojanciy
sektorinéje teiséje nustatyty standarty;

j) ar PEPP teikéjai taiko skirtingus rizikos mazinimo metodus;

k) ar PEPP teikiami naudojantis laisve teikti paslaugas ir jsisteigimo
laisve;

1) ar buty naudinga atskleisti informacija apie produkto ankstesnés
veiklos rezultatus biisimiems PEPP santaupy turétojams, atsizvel-
giant | informacija, naudojama sudarant veiklos rezultaty scenarijus,
kurie bus jtraukti | PEPP;
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m) ar per PEPP santaupy turétojams teikiamas konsultacijas suteikiama
pakankamai informacijos, ypa¢ apie galimas iSmoky formas.

Atliekant pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta vertinimg turi biti atsiz-
velgiama | subsgskaity neatidarymo priezastis tam tikrose valstybése
narése ir jvertinama PEPP teikéjy padaryta pazanga ir pastangos ieskant
techniniy sprendimy, kad subsaskaitas buty galima atidaryti.

3. Komisija jsteigia grupe ir i ja jtraukia atitinkamus suinteresuotuo-
sius subjektus, kad ji nuolat stebéty PEPP plétojima ir PEPP sistemos
igyvendinimg. Ta grupe sudaro bent EIOPA, kompetentingos institu-
cijos, pramonés ir vartotojy atstovai bei nepriklausomi ekspertai.

Grupés sekretoriatas yra EIOPA.

74 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pradedamas taikyti pra¢jus 12 ménesiy nuo Siame regla-
mente numatyty deleguotyjy akty, nurodyty 28 straipsnio 5 dalyje,
30 straipsnio 2 dalyje, 33 straipsnio 3 dalyje, 36 straipsnio 2 dalyje,
37 straipsnio 2 dalyje, 45 straipsnio 3 dalyje ir 46 straipsnio 3 dalyje,
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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